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Handleiding Micaverwarming
Mode d’emploi Chauffage mica
Gebrauchsanleitung Mica-Heizung
Instruction booklet Mica heating

Manual de instrucciones | Calentador ceramico

Istruzioni per I'uso Pannello radiante mica
Navod k pouziti Mica radiator — topeni
Navod na pouzitie Mica radiator - kurenie

Gebruik het toestel enkel in goed geisoleerde ruimtes. Het toestel is enkel geschikt voor occasioneel gebruik.
Utiliser uniquement I'appareil dans des espaces bien isolés. L'appareil est exclusivement destiné a un usage
occasionnel.

Dieses Produkt ist nur fir gut isolierte Rdume oder gelegentlichen nicht dauernden Gebrauch geeignet.

This product is only suitable for well insulated spaces or occasional use.

Utilice el aparato solo en espacios bien aislados. El aparato solo es adecuado para su uso ocasional.
Utilizzare I'apparecchio solo in locali ben isolati. L'apparecchio e adatto solo per un uso occasionale.
Vyrobek je vhodny pouze pro obcasné pouzivani v uzavienych prostorech.

Vyrobok je vhodny len pre ob¢asné pouzivanie v uzavretych priestoroch.
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Lees aandachtig alle instructies - bewaar deze handleiding voor latere raadpleging.
Lisez attentivement les instructions - gardez le mode d’emploi pour utilisation ultérieure.
Lesen Sie genau die Anweisungen - bewahren Sie die Gebrauchsanleitung fur spatere
Referenz auf.

Read all instructions carefully - save this instruction manual for future reference.

Lea detenidamente todas las instrucciones - Conserve este manual para futura referencia.
Leggere con attenzione le istruzioni - conservarle per future consultazioni.

Pred pouzitim si dokladné prectéte tento manual - manual si uschovejte i pro pfipad
budouciho nahlédnuti.

Pred pouzitim si dokladne precitajte tento manual - manual si uschovajte aj pre pripad
buduceho nahliadnutie.
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GARANTIE z

/ Geachte klant, \

Al onze producten ondergaan steeds een strenge kwaliteitscontrole,
alvorens ze aan je worden aangeboden. Mocht je desondanks toch nog
problemen hebben met jouw toestel, dan betreuren wij dit ten zeerste.

In dat geval verzoeken wij je contact op te nemen met onze klantendienst.
Onze medewerkers zullen je met plezier verder helpen.

43214217191 info@linea2o00.be

Maandag — Donderdag : 8.30u — 12.00u en van 13.00U — 17.00U
Vrijdag : 8.30u —12.00U en van 13.00uU — 16.30U

- /

Dit apparaat heeft een garantietermijn van 2 jaar vanaf de datum van aankoop. Gedurende de
garantieperiode zal de distributeur volledige verantwoording op zich nemen voor gebreken die

aanwijsbaar berusten op materiaal- of constructiefouten. Wanneer dergelijke gebreken voorkomen, zal
het apparaat, indien nodig, vervangen of gerepareerd worden. De garantieperiode van 2 jaar zal op dit
moment niet terug beginnen, maar loopt verder tot 2 jaar na de aankoop van het toestel. De garantie
wordt verleend op basis van het kassaticket. Indien je apparaat defect is binnen de garantietermijn van 2
jaar, dan mag je het toestel samen met het originele kassaticket binnenbrengen in de winkel waar je het
toestel hebt aangekocht.
De garantie op accessoires en onderdelen die onderhevig zijn aan slijtage, bedraagt 6 maanden.
De garantie en verantwoordelijkheid/aansprakelijkheid van de leverancier en fabrikant vervallen
automatisch in de volgende gevallen:

Bij het niet naleven van de instructies in deze handleiding.

Bij verkeerde aansluiting, vb. te hoge elektrische spanning.

Bij verkeerd, hardhandig of abnormaal gebruik.

Bij onvoldoende of verkeerd onderhoud.

Bij herstelling of wijziging van het toestel door de consument of niet gemachtigde derden.

Bij gebruik van onderdelen of accessoires welke niet worden aanbevolen of geleverd door de

leverancier / fabrikant.

VEILIGHEIDSVOORSCHRIFTEN

Wanneer je elektrische toestellen gebruikt, moeten volgende
veiligheidsinstructies in acht genomen worden:
- Lees deze instructies zorgvuldig door. Bewaar deze
handleiding om later te raadplegen.
Verwijder voor het eerste gebruik alle verpakkingsmaterialen
en eventuele promotionele stickers. Zorg ervoor dat kinderen
niet met de verpakkingsmaterialen spelen.
Dit toestel is geschikt om te gebruiken in de huishoudelijke
omgeving en in gelijkaardige omgevingen zoals:
Keukenhoek voor personeel van winkels, kantoren en
andere gelijkaardige professionele omgevingen
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- Boerderijen

- Hotel- en motelkamers en andere omgevingen met een
residentieel karakter
Gastenkamers, of gelijkaardige

: D|t toestel mag geer|kt worden door kinderen vanaf 16

jaar en personen met een fysieke of sensoriéle beperking of
mensen met een beperkte mentale capaciteit of gebrek aan
ervaring of kennis, op voorwaarde dat deze personen toezicht
krijgen of instructies hebben gekregen over het gebruik van
het toestel op een veilige manier en dat ze ook de gevaren
kennen bij het gebruik van het toestel.

- Kinderen mogen niet met het toestel spelen.
- Het onderhoud en de reiniging van het toestel mogen niet

door kinderen gebeuren tenzij ze ouder zijn dan 16 jaar of
onder toezicht staan.

- Houd het toestel en de voedingskabel buiten het bereik van

kinderen jonger dan 16 jaar.

- Alle herstellingen, buiten het gewone onderhoud van het

toestel, moeten uitgevoerd worden door de fabrikant of zijn
dienst na verkoop.

- Ongevallen of schade veroorzaakt door het niet volgen

van deze regels zijn op eigen risico. Noch de fabrikant, de
importeur, noch de leverancier kan daar dan verantwoordelijk
voor geacht worden.

A ELEKTRISCHE WAARSCHUWINGEN

Om ongevallen te vermijden, mag dit toestel niet bediend
worden door een externe bediening, zoals een externe timer
of een aparte afstandsbediening, of op een net aangesloten
worden dat regelmatig op- en afgezet wordt.

- Trek de stekker uit het stopcontact wanneer het toestel niet in

gebruik is, vooraleer onderdelen te monteren of demonteren
en vooraleer het toestel te reinigen. Zet eerst alle knoppen

in de ‘uit’-stand en trek de stekker bij de stekker zelf uit het
stopcontact. Trek nooit aan de voedingskabel om de stekker
uit het stopcontact te trekken.

- Kijk voor gebruik na of de spanning vermeld op het toestel

overeenkomt met de spanning van het elektriciteitsnet thuis.

- Het toestel moet steeds aangesloten worden op een

stopcontact dat geinstalleerd en geaard is volgens de lokale
installatie-voorschriften.

DO7354M DOMO
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Laat het snoer niet op een heet oppervlak of over de rand van Z
een tafel of aanrecht hangen.
Houd het snoer uit de buurt van scherpe randen en hete
onderdelen of andere warmtebronnen. Dek het toestel niet af.
Rol de voedingskabel volledig af om oververhitting van de
kabel te voorkomen. Laat de voedingskabel niet onder of rond
het toestel hangen.

- Gebruik het toestel nooit wanneer het snoer of de stekker
beschadigd is, na een slechte werking van het toestel of
wanneer het toestel beschadigd is. Breng het toestel dan naar
de dienst na verkoop van DOMO Elektro of het dichtstbijzijnde
gekwalificeerde service center voor nazicht, reparatie of
elektrische/mechanische aanpassingen. Probeer het toestel
nooit eigenhandig te repareren.

/A INSTALLATIE

- Plaats het toestel nooit in de buurt van ontvlambare
materialen, gassen of explosieven.

- Gebruik of bewaar het toestel niet buiten.
Plaats het toestel altijd op een vlakke, stabiele en droge
ondergrond.

- Zet dit toestel nooit op of in de buurt van een gasvuur of
elektrisch vuur of op een plaats waar het in contact zou kunnen
komen met een warm toestel.

A GEBRUIK
Gebruik het toestel enkel voor het doel waarvoor het bestemd
is.

- Gebruik het toestel alleen voor huishoudelijk gebruik. De
fabrikant is niet verantwoordelijk voor ongelukken die een
gevolg zijn van verkeerd gebruik van het toestel, of het
niet naleven van de regels zoals ze vermeld zijn in deze
handleiding.

- Laat een werkend toestel niet zonder toezicht achter.

- Gebruik dit toestel niet met natte handen.

Het gebruik van accessoires die niet aanbevolen of verkocht
worden door de fabrikant, kan brand, elektrische schokken
of verwondingen veroorzaken. Gebruik enkel de originele
accessoires die bij het toestel meegeleverd worden.

www.domo-elektro.be DO7354M
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< A REINIGING EN ONDERHOUD
- Dompel het toestel, de voedingskabel of de stekker nooit
onder in water of een andere vloeistof. Dit om elektrische
schokken of brand te voorkomen.

- Als het toestel niet goed onderhouden wordt, kan dit de

levensduur van het toestel drastisch verminderen en een
gevaarlijke situatie veroorzaken.

/A PRODUCTSPECIFIEKE WAARSCHUWINGEN

& Het toestel kan warm worden tijdens het gebruik.
Houd het elektrisch snoer weg van hete onderdelen.

@ Dek het toestel niet af.

- Gebruik het toestel niet met blote voeten.

- Houd ontvlambare materialen zoals kussens, kleding,
gordijnen, enz. uit de buurt van het toestel (min. 1 meter).

- Stel het toestel niet bloot aan regen, zon, enz.

- Wanneer je beslist om het toestel nooit meer te gebruiken,
raden wij aan om het elektrisch snoer af te knippen nadat je
het uit het stopcontact verwijderd hebt. Wij raden je ook aan
om de onderdelen onschadelijk te maken die gevaarlijk kunnen
zijn voor kinderen.

- Installatie van het toestel moet gebeuren volgens de
aanwijzingen van de fabrikant. Een verkeerde installatie
kan leiden tot ongelukken met mensen, dieren of schade
aan dingen. De fabrikant kan hiervoor niet verantwoordelijk
gesteld worden.

- Laat het toestel niet aanstaan en verwijder de stekker uit het
stopcontact wanneer je het niet nodig hebt.

- Plaats het apparaat niet tegen of direct onder een stopcontact.

- Het mag niet mogelijk zijn voor een persoon die zich in bad
of in de douche bevindt, om het toestel, het snoer of de
controleknoppen aan te raken.

- Gebruik het toestel enkel in goed geisoleerde ruimtes. Het
toestel is enkel geschikt voor occasioneel gebruik.

6
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LET OP — Sommige onderdelen van dit product kunnen erg
warm worden en brandwonden veroorzaken. Bijzondere
aandacht moet worden geschonken aan de aanwezigheid van
kinderen en kwetsbare mensen.

- Gebruik dit toestel niet in kleine ruimtes wanneer deze worden
benut door personen die niet in staat zijn om de kamer alleen
te verlaten, tenzij ze onder voortdurend toezicht staan.

- Gebruik de verwarming niet als deze gevallen is.

- Steek nooit vreemde voorwerpen in de luchtinlaat of -uitlaat.

- Spuit geen insecticiden of brandbare sprays rond het product.

- Vermijd om de luchtstroom gedurende langere tijd op kleine
kinderen te blazen.

- Als het toestel een vreemde geur of geluid verspreidt tijdens
gebruik, stop dan onmiddellijk met het gebruik en haal de
stekker uit het stopcontact.

Plooi het snoer niet.

- Gebruik het toestel niet in de onmiddellijke omgeving van een

bad, een douche of een zwembad.

BEWAAR DEZE INSTRUCTIES OM LATERTE RAADPLEGEN

ONDERDELEN

1. Verwarmingsrooster
2. Steun met wieltjes
3. Standenschakelaar
(vermogen)
Temperatuurknop
Handvat

6.  Snoeropberging

v
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Z VOOR HET EERSTE GEBRUIK

De minimum vrije ruimte van 5o cm rondom het verwarmingstoestel moet te allen tijde gerespecteerd
worden.

Bij gebruik in de badkamer plaats je het toestel op minimum 6o cm (volume 3) van douche of bad,
zoals aangegeven op de tekening.

Volume2 Volume3

Volume1

2,25m

_—

Plaats het toestel zo, dat de verwarming van de ruimte optimaal verloopt. Gebruik het toestel niet
onder of achter gordijnen, houd ramen en deuren gesloten, gebruik het toestel enkel binnenshuis.
Plaats het toestel op een vlakke, stabiele ondergrond.

Wanneer het toestel voor de eerste keer wordt ingeschakeld, kan een lichte geur ontstaan. Zorg voor
voldoende verluchting, deze geur zal snel verdwijnen.

INSTALLATIE

Bevestig de vloersteunen met de wieltjes aan de onderkant van het toestel met behulp van de schroefjes.

GEBRUIK
1. Zetde temperatuurknop op de minimumstand en de standenschakelaar op °\n
o. Steek de stekker in het stopcontact. ‘
2. Zetde standenschakelaar op 1 (750 W) of 2 (1500 W).
3. Draaide temperatuurknop in de gewenste positie. 0
DOMO

Oververhittingsbeveiliging

Hierdoor schakelt het verwarmingselement automatisch uit wanneer het oververhit raakt door afdekking.
Wanneer dit gebeurt, moet je het toestel vitschakelen en wachten tot het toestel voldoende afgekoeld

is (+/- 10 minuten). Zorg ervoor dat de luchtuitlaat niet bedekt is. Zet het toestel daarna terug aan.

DO7354M DOMO



Het toestel zou nu terug normaal moeten functioneren. Wanneer het probleem aanhoudt, moet je de
dichtstbijzijnde klantendienst contacteren.

Kantelbeveiliging
Het toestel zal vitschakelen wanneer het omvalt. Als je het toestel weer rechtzet, zal het terug werken.

REINIGING EN ONDERHOUD

Voordat je het toestel schoonmaakt, moet het volledig afgekoeld zijn.

Zet de temperatuurknop op de minimumstand en de standenschakelaar op o. Verwijder de stekker uit
het stopcontact.

Om het risico op elektrocutie te vermijden, mag je het toestel niet met water reinigen of
onderdompelen in water. Maak de buitenkant van het toestel schoon met een vochtige doek.
Gebruik geen benzine, verdunners, bijtend reinigingsmiddel, oplosmiddel of chemicalién.

Wanneer nodig kan het stof, dat zich bevindt op het verwarmingsrooster, verwijderd worden met

een stofzuiger. Dit onderhoud moet regelmatig gebeuren om het toestel optimaal te laten werken.
Stofdeeltjes in het toestel kunnen zorgen voor oververhitting.

Bewaar het toestel in een propere en droge omgeving.

PROBLEEM EN OPLOSSING

PROBLEEM OPLOSSING

Het toestel stopt met werken. - Zorg dat het toestel stabiel en rechtop staat.
Dit toestel is uitgerust met een
oververhittingsbeveiliging. Hierdoor schakelt
het verwarmingselement automatisch uit
wanneer het oververhit raakt door afdekking.
Wanneer dit gebeurt, moet je het toestel
uitschakelen en 10 min. wachten. Verwijder
datgene wat het rooster bedekt. Zet het
toestel daarna terug aan. Het toestel zou

nu terug normaal moeten functioneren.
Wanneer het probleem aanhoudt, moet je de
dichtstbijzijnde klantendienst contacteren.

SPECIFICATIES

Modelaanduiding(en): DO7354M
Artikel ‘ Symbool ‘ Waarde ‘ Eenheid | Artikel ‘ Eenheid

Warmteafgifte Type warmte-input, uitsluitend voor
elektrische warmteopslagtoestellen

Nominale Pnom 1,5 kw handmatige sturing van Nee
warmteafgifte de warmteopslag, met
geintegreerde thermostaat

Minimale Pmin 0,8 kw handmatige sturing van de Nee
warmteafgifte warmteopslag met kamer- en/
(indicatief) of buitentemperatuurfeedback

www.domo-elektro.be DO7354M
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Maximale continue
warmteafgifte

Pmax,c

kw

warmteopslag met kamer- en/
of buitentemperatuurfeedback

Nee

Supplementair
elektriciteitsverbruik
afgifte

door een ventilator bijgestane
warmteafgifte

Nee

Bij nominale
warmteafgifte
output

elmax

0,0000

kw

Type warmteafgifte/sturing
kamertemperatuur

Bij minimale
warmteafgifte
output

elmin

0,0000

kw

eentrapswarmteafgifte,
geen sturing van de
kamertemperatuur

Nee

In stand-bymodus

elSB

0,0000

kw

twee of meer handmatig in te
stellen trappen, geen sturing
van de kamertemperatuur

Nee

met mechanische sturing van
de kamertemperatuur door
thermostaat

Ja

met elektronische sturing van
de kamertemperatuur

Nee

elektronische sturing van de
kamertemperatuur plus dag-
tijdschakelaar

Nee

elektronische sturing van de
kamertemperatuur plus week-
tijdschakelaar

Nee

Andere sturingsopties

sturing van de
kamertemperatuur, met
aanwezigheidsdetectie

Nee

sturing van de
kamertemperatuur, met
openraamdetectie

Nee

met de optie van
afstandsbediening

Nee

met adaptieve sturing van de
start

Nee

met beperking van de
werkingstijd

Nee

met black-bulbsensor

Nee

Contactgegevens

Linea 2000 BV
Dompel g - 2200 Herentals - Belgié

DO7354M
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MILIEURICHTLIJNEN

( \ Dit symbool op het product of op de verpakking wijst erop dat dit product niet
als huishoudafval mag worden behandeld. Het moet naar een plaats worden
gebracht waar elektrische en elektronische apparatuur wordt gerecycleerd.
Als je ervoor zorgt dat dit product op de correcte manier wordt verwijderd,
voorkom je mogelijk voor mens en milieu negatieve gevolgen die zich zouden
kunnen voordoen in geval van verkeerde afvalbehandeling. Voor meer
details in verband met het recycleren van dit product, neem je best contact

]
N ——

op met de gemeentelijke instanties, het bedrijf of de dienst belast met de
O
e J

verwijdering van huishoudafval of de winkel waar je het product hebt gekocht.

Het verpakkingsmateriaal is recycleerbaar. Behandel de verpakking
milieubewust.

n
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GARANTIE

4 Cheére cliente, cher client, N
Tous nos produits sont soumis a des contréles qualité stricts avant
d'étre proposés a la vente. Si vous deviez toutefois rencontrer

un probléme avec votre appareil, nous le déplorons vivement.
Dans ce cas, nous vous invitons a prendre contact avec notre service clientéle.
Nos collaboratrices se feront un plaisir de vous aider !

43214217191 info@linea2000.be

Dulundiaujeudi:8h3o-12het13h-17h
Vendredi:8h3o0-12heti3h-16h30

- /

Cet appareil est garanti 2 ans a compter de la date d’achat. Durant la période de garantie, le distributeur
assumera |'entiére responsabilité en cas de défauts de fonctionnement (matériel) ou de fabrication. Si un

tel probléeme survient, I'appareil sera remplacé ou réparé. La période de garantie de 2 ans ne reprend pas
a zéro, mais se poursuit (jusqu'a 2 ans a compter de la date d’achat de I'appareil). La garantie est accordée
sur la base du ticket de caisse.
Pour les accessoires et les éléments d'usure, une garantie de 6 mois s'applique.
La garantie et la responsabilité du fournisseur et du fabricant n‘ont plus effet dans les cas suivants :
Les instructions du manuel n‘ont pas été suivies.
Mauvais raccordement, par ex. tension électrique trop forte.
Utilisation contraire, brutale ou anormale.
Entretien insuffisant ou non conforme.
Réparation ou modification de |'appareil par le consommateur ou un tiers non autorisé.
Utilisation d’éléments ou d’accessoires qui ne sont pas recommandés ou fournis par le fournisseur/
fabricant.

CONSIGNES DE SECURITE

Les consignes de sécurité suivantes doivent étre respectées lors
de l'utilisation de tout appareil électrique:
- Lisez ces consignes tres attentivement. Conservez ce mode
d’emploi afin de pouvoir le consulter ultérieurement.
Avant la premiére utilisation, enlevez tous les éléments
d’emballage et les éventuels autocollants promotionnels.
Veillez a ce que les enfants ne jouent pas avec les matériaux
d’emballage.
Cet appareil est congu pour étre utilisé dans un environnement
domestique ou dans des environnements comparables, tels
que:
Coin-cuisine du personnel dans les commerces, les bureaux et
autres environnements professionnels comparables
Fermes

DO7354M DOMO




Chambres d’hétel ou de motel et autres environnements a
caractere résidentiel
Chambres d’h6tes ou comparables
Cet appareil peut étre utilisé par des enfants agés de 16
ans ou plus et par des personnes présentant un handicap
physique ou sensoriel, une capacité mentale limitée ou un
manque d’expérience ou de connaissances, a condition que ces
personnes soient sous surveillance ou qu’elles aient recu des
instructions sur la maniere d'utiliser I'appareil en toute sécurité
et qu'elles connaissent les dangers liés a son utilisation.
Les enfants ne peuvent pas jouer avec cet appareil.
L'entretien et le nettoyage de I'appareil ne peuvent pas étre
effectués par des enfants, sauf s'ils sont agés de plus de 16 ans
ou sous la surveillance d'un adulte.
Gardez I'appareil et le cordon électrique hors de portée des
enfants.
Toutes les réparations en dehors de |'entretien ordinaire de
I'appareil, doivent étre reéalisées par le fabricant ou son service
apres-vente.
Les accidents ou dommages causés par le non-respect de
ces consignes sont a vos propres risques. Ni le fabricant, ni
I'importateur, ni le fournisseur ne peuvent, dans ce cas, en étre
tenus pour responsables.

A AVERTISSEMENTS ELECTRIQUES
Pour éviter tout accident, cet appareil ne peut pas étre
actionné via une commande externe comme un minuteur
extérieur ou une commande a distance séparée, ni étre
raccordé a un réseau régulierement mis sous tension ou hors
tension.
Débranchez I'appareil lorsqu’il n'est pas utilisé ainsi qu’avant
d'installer ou d’enlever des piéces et avant de nettoyer
I'appareil. Mettez au préalable tous les boutons en position
« arrét » et débranchez I'appareil en saisissant la fiche
électrique. Ne tirez jamais sur le cordon pour retirer la fiche de
la prise.
Vérifiez avant usage si la tension indiquée sur I'appareil
correspond a la tension du réseau électrique de votre domicile.
L'appareil doit toujours étre branché dans une prise de
courant placée et mise a la terre conformément aux régles
d'installation locales.

13
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Ne laissez pas le cordon d’alimentation pendre sur une surface
chaude, ni sur le rebord d'une table ou d'un plan de travail.
Tenez le cordon électrique a distance de parties chaudes et ne
couvrez pas l'appareil.

Déroulez complétement le cordon d‘alimentation. Ne laissez
pas le cordon d’alimentation se coincer sous |'appareil ou
pendre autour de celui-ci.

N’utilisez jamais I'appareil lorsque le cordon d‘alimentation ou
la fiche est endommagé(e), apres un mauvais fonctionnement
de I'appareil ou lorsque I'appareil est lui-méme endommage.
Portez dans ce cas l'appareil au service aprés-vente de DOMO
ou au centre de services qualifié le plus proche, pour contrdle,
réparation ou modifications électriques/mécaniques. Ne tentez
jamais de réparer cet appareil vous-méme.

FR

/A INSTALLATION
Gardez l'appareil éloigné des matériaux inflammables, gaz ou
explosifs.
N'utilisez pas I'appareil a I'extérieur.
Utilisez toujours I'appareil sur une surface solide, séche et
plane.
Ne placez jamais cet appareil sur ou a proximité d’'un feu au
gaz ou d'un feu électrique ou il pourrait entrer en contact avec
un appareil chaud.

A UTILISATION
N’utilisez I'appareil que pourl usage auquel il est destiné.
Cet appareil ne convient qu’a un usage domestique. Le
fabricant décline toute responsabilité pour des accidents qui
découleraient d’'un mauvais usage de I'appareil ou du non-
respect des instructions fournies dans ce manuel.
Ne laissez jamais un appareil en service sans surveillance.
N’utilisez pas I'appareil si vous avez les mains mouillées.
L'utilisation d'accessoires non préconisés par le fabricant peut
provoquer un incendie, une électrocution ou des blessures.
N'utilisez que les accessoires livrés avec l'appareil.

14

DO7354M DOMO



A NETTOYAGE ET ENTRETIEN
N‘immergez jamais I'appareil, le cordon d'alimentation ou
la fiche dans I'eau ou tout autre liquide. Ceci afin d'éviter des
chocs électriques ou un incendie.
Sil'appareil n'est pas correctement entretenu, sa durée de vie
peut en étre fortement diminuée et une situation de danger en
résulter.

Y
L

A AVERTISSEMENTS SPECIFIQUES AU PRODUIT

& L'appareil peut chauffer pendant l'utilisation. Tenez le
cordon électrique a distance de parties chaudes.

@ Ne couvrez pas l'appareil.

N’utilisez pas I'appareil pieds nus.

Maintenez les matériaux inflammables, tels que les coussins,
vétements, rideaux, etc., a I'écart de I'appareil. (min. 1 metre)
N’exposez pas I'appareil a la pluie, aux rayons du soleil, etc.

- Sivous décidez de ne plus jamais utiliser I'appareil, nous vous
recommandons de couper le cable d'alimentation apres l'avoir
retiré de la prise de courant. Nous vous recommandons aussi
de neutraliser tous les composants pouvant s'avérer dangereux
pour les enfants.

L'installation de I'appareil doit étre effectuée conformément
aux instructions du fabricant. Une installation incorrecte
peut entrainer des accidents impliquant des personnes, des
animaux ou des dommages matériels. Le fabricant ne peut pas
étre tenu pour responsable pour de tels accidents.

Ne laissez pas I'appareil allumé et retirez la fiche de la prise
de courant lorsque vous n’en avez pas besoin. Ne placez pas
I'appareil contre ou directement sous une prise de courant.
Les interrupteurs et autres dispositifs de commande ne
puissent pas étre touchés par une personne dans la baignoire
ou la douche.

Utiliser uniquement I'appareil dans des espaces bien isolés.
L'appareil est exclusivement destiné a un usage occasionnel.

15

www.domo-elektro.be DO7354M



FR

16

- ATTENTION - Certaines parties de ce produit peuvent

devenir trés chaudes et provoquer des brllures. La présence
d’enfants et de personnes vulnérables nécessite une attention
particuliére.

N’utilisez pas cet appareil dans des espaces restreints lorsque
ceux-ci sont utilisés par des personnes qui ne sont pas en
mesure de quitter la piece par leurs propres moyens, a moins
qu’elles ne soient placées sous une surveillance constante.
N’utilisez plus le chauffage s'il est tombe.

N’introduisez jamais de corps étrangers dans I'admission ou la
sortie d'air.

Ne pulvérisez pas d’insecticides ou d'aérosols inflammables
autour du produit.

Evitez de diriger le jet d'air sur des petits enfants pendant une
période prolongeée.

- Sil'appareil émet une odeur ou un bruit bizarre en cours

d’utilisation, vous devez immédiatement cesser de I'utiliser et
retirer la fiche de la prise de courant.

Ne pliez pas le cable d‘alimentation.

N'utilisez pas I'appareil a proximité immédiate d'une baignoire,
d’'une douche ou d’une piscine.

CONSERVEZ CES CONSIGNES POUR POUVOIR LES
CONSULTER ULTERIEUREMENT

DO7354M DOMO



PARTIES

Grille d'aération

Support pour roues
Molette de puissance
Molette de température
Poignée 1
Rangement du cordon

owv H W N R

AVANT LA PREMIERE UTILISATION

L'espace libre minimum de 50 cm tout autour de I'appareil doit étre respecté a tout moment.

Dans une salle de bain, maintenir I'appareil a au moins o,6om de la douche ou de la baignoire. (volume
3), comme indiqué sur le dessin.

Volume2 Volume3

Volume1

2,25m

_—

Placez I'appareil de maniere a ce que le chauffage de la piéce se déroule de fagon optimale. Evitez les
coins, les petits volumes, les sols et les plafonds.

Placez I'appareil sur une surface plane et stable.

Quand vous allumez I'appareil pour la premiére fois, il est possible qu'il dégage une légere odeur.
Veillez & une bonne aération et cette odeur aura t6t fait de disparaitre.

17
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INSTALLATION

Insérez les supports et les vis en dessous de |'appareil.

&

1. Mettez le bouton de température sur MIN et I'interrupteur a positions sur o.

Branchez I'appareil. ~X
2. Mettez l'interrupteur de positions sur 1 (750 W) ou 2 (1500 W).

3. Tournezle bouton de température dans la position souhaitée.

DOMO

Sécurité anti-surchauffe

Ce chauffage est équipé d'une sécurité anti-surchauffe qui éteint automatiquement le chauffage quand

il surchauffe, par exemple parce qu'il est couvert. Si cela se produit, vous devez éteindre I'appareil et
attendre qu'il ait suffisamment refroidi (+/- 20 minutes). Veillez a ce que la sortie d'air ne soit pas couverte.
Remettez ensuite 'appareil en marche: il devrait maintenant fonctionner normalement. Si le probléme
persiste, vous devez contacter le service clients le plus proche.

Protection contre le basculement.
L'appareil se débranchera quand il bascule. Lorsque vous redressez I'appareil, il revient en mode veille.

NETTOYAGE ET ENTRETIEN

Avant de nettoyer I'appareil, attendez qu'il soit complétement refroidi

Réglez le bouton de température sur la position minimum et le commutateur sur o. Débranchez
I'appareil.

Afin d’éviter le risque d’électrocution, vous ne pouvez pas plonger I'appareil dans I'eau, ni méme le
nettoyer a l'eau. Pour nettoyer I'extérieur, utilisez un chiffon légérement humide.

N'utilisez pas d’essence, de diluants, de produits de nettoyage corrosifs, de solvants ou de produits
chimiques.

Sinécessaire, la poussiére accumulée sur la grille d'aération peut étre éliminée a I'aide d'un aspirateur.
Cet entretien doit étre effectué régulierement pour assurer un fonctionnement optimal de votre
appareil. L'appareil peut surchauffer si des particules de poussiére s'infiltrent a I'intérieur.
Conservez |'appareil dans un environnement propre et sec.

DO7354M DOMO



PROBLEMES ET SOLUTIONS

PROBLEMES

SOLUTIONS

L'appareil s'éteint.

Assurez-vous que l'appareil est stable et en
position verticale.

Cet appareil est équipé d’une protection
anti-surchauffe. Cela signifie que I'élément
chauffant s'éteint automatiquement en cas de
surchauffe due a un objet posé sur 'appareil. Si
cela se produit, vous devez éteindre I'appareil
et attendre 10 minutes. Retirez tout objet
placé sur la grille. Remettez ensuite 'appareil
sous tension. Il devrait a présent fonctionner
normalement a nouveau. Si le probléme
persiste, contactez le service clientéle le plus
proche.

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

Référence(s) du modéle : DO7354M

Caractéristique ‘ Symbole ‘ Valeur ‘ Unité Caractéristique ‘ Unité
Puissance thermique Type d’apport de chaleur, pour les
dispositifs de chauffage décentralisés
électriques a accumulation uniquement
Puissance thermique Pnom 1,5 kw contréle thermique manuel Non
nominale de la charge avec thermostat
intégré
Puissance thermique Pmin 0,8 kw contrdle thermique manuel Non
minimale de la charge avec réception
(indicative) d'informations sur la
température de la piéce et/ou
extérieure
Puissance thermique Pmax,c 1,5 kw controle thermique Non
maximale continue électronique de la charge avec
réception d'informations sur la
température de la piéce et/ou
extérieure
Consommation -- - -- puissance thermique régulable | Non
d’électricité auxiliaire par ventilateur
Ala puissance elmax 0,0000 kw type de contréle de la puissance
thermique nominale thermique/de la température de la piece
output

www.domo-elektro.be
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Ala puissance
thermique minimale
output

elmin

0,0000

kw

controle de la puissance
thermique a un palier, pas de
contréle de la température de
la piece

Non

En mode veille

elSB

0,0000

kw

contréle a deux ou plusieurs
paliers manuels, pas de
contrble de la température de
la piece

Non

contréle de la température
de la piece avec thermostat
mécanique

controle électronique de la
température de la piéce

Non

controle électronique de la
température de la piéce et
programmateur journalier

Non

controle électronique de la
température de la piéce et
programmateur hebdomadaire

Non

Autres options de controle

controle de la température
de la piece, avec détecteur de
présence

Non

contréle de la température
de la piéce, avec détecteur de
fenétre ouverte

Non

option de contréle a distance

Non

contréle adaptatif de
I'activation

Non

limitation de la durée
d‘activation

Non

capteur a globe noir

Non

Coordonnées de
contact

Linea 2000 BV

Dompel g - 2200 Herentals - Belgium

DO7354M
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MISE AU REBUT

TN Ce symbole sur le produit ou son emballage indique que ce produit ne peut
&tre traité comme déchet ménager. Il doit plutot étre remis au point de
ramassage concerné, se chargeant du recyclage du matériel électrique et
électronique. En vous assurant que ce produit est éliminé correctement, vous
favorisez la prévention des conséquences négatives pour I'environnement et
la santé humaine qui, sinon, seraient le résultat d'un traitement inapproprié
des déchets de ce produit. Pour obtenir plus de détails sur le recyclage de ce
produit, veuillez prendre contact avec le bureau municipal de votre région,

I
N —

votre service d'élimination des déchets ménagers ou le magasin ou vous avez

acheté le produit.

L'emballage est recyclable. Traitez 'emballage écologiquement.

21
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GARANTIE

4 N

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,
Samtliche unserer Produkte unterliegen einer strengen Qualitatskontrolle,
bevor sie Ihnen angeboten werden. Sollten dennoch
Probleme mit lhrem Gerat auftreten, bedauern wir dies zutiefst.
Wir méchten Sie in diesem Fall bitten, unseren Kundenservice zu kontaktieren.
Unsere Mitarbeiter helfen lhnen gern weiter!

43214217191 info@linea2000.be

Montag — Donnerstag: 8:30 Uhr —12:00 Uhr und von 13:00 Uhr - 17:00 Uhr
Freitag: 8:30 Uhr —12:00 Uhr und von 13:00 Uhr — 16:30 Uhr

- /

Dieses Gerét hat eine Garantiefrist von 2 Jahren ab dem Kaufdatum. Wahrend der Garantiezeit
Ubernimmt der Hersteller die vollstandige Verantwortung fir Mangel, die nachweislich auf Material- oder
Konstruktionsfehler zurickzufihren sind. Wenn derartige Méngel auftreten, wird das Gerat wenn nétig
ausgetauscht oder repariert. Die Garantiezeit von 2 Jahren beginnt in diesem Moment nicht erneut,
sondern sie lauft bis 2 Jahre nach dem Kaufdatum weiter. Die Garantie wird auf der Grundlage des
Kassenbons gewahrt.
Die Garantie auf Accessoires und Verschleif3teile betrdagt 6 Monate.
Die Garantie und die Verantwortung/Haftung des Lieferanten und Herstellers entfallen automatisch in
den folgenden Féllen:

Bei Nichtbeachtung der Anweisungen in dieser Bedienungsanleitung.

Bei falschem Anschluss, z.B. bei einer zu hohen Stromspannung.

Bei falscher, grober oder abnormaler Verwendung.

Bei unzureichender oder falscher Wartung.

Bei vom Verbraucher oder von nicht erméachtigten Dritten vorgenommenen Reparaturen oder

Anderungen am Gerét.
Bei der Verwendung von Ersatzteilen oder Accessoires, die nicht vom Lieferanten / Hersteller
empfohlen oder geliefert werden.

SICHERHEITSVORKEHRUNGEN

Wenn Sie elektrische Gerate verwenden, missen folgende
Sicherheitshinweise beachtet werden:
Lesen Sie diese Hinweise sorgfaltig durch. Bewahren Sie diese
Bedienungsanleitung zum spateren Nachschlagen auf.
Entfernen Sie vor dem ersten Gebrauch alle
Verpackungsmaterialien und moglichen Werbeaufkleber.
Sorgen Sie dafir, dass Kinder nicht mit den
Verpackungsmaterialien spielen.
Dieses Gerat eignet sich fir den Einsatz im Haushalt und in
ahnlichen Umfeldern, zum Beispiel in folgenden Bereichen:

DO7354M DOMO



- Kichenbereich fir Mitarbeiter von Geschaften, Biros und
anderen dhnlichen beruflichen Umfeldern

- Bauernhofe

- Hotel- und Motelzimmer und andere Bereiche mit
wohnungsahnlichem Charakter
Gastezimmer oder Ahnliches

: Dleses Gerat darf von Kindern ab 16 Jahren und Menschen
mit korperlichen oder sensorischen Behinderungen oder
Menschen mit eingeschrankten geistigen Fahigkeiten oder
mangelnder Erfahrung bzw. Sachkenntnis unter der Bedingung
verwendet werden, dass diese Personen beaufsichtigt werden
oder sie eine Anleitung zur sicheren Verwendung des Gerats
erhalten haben und sich der Gefahren bei der Verwendung des
Gerats bewusst sind.

- Kinder dirfen nicht mit dem Gerat spielen.

- Die Wartung und Reinigung des Gerats darf nicht durch Kinder
ausgefihrt werden, aul3er diese sind alter als 16 Jahre oder
werden von einem Erwachsenen beaufsichtigt.

- Samtliche Reparaturen, abgesehen von der gewohnlichen
Pflege, sind durch den Hersteller oder dessen Kundendienst zu
Ubernehmen.

- FUr Unfalle oder Schaden, die durch die Nichtbefolgung
dieser Regeln verursacht werden, haften Sie selbst. Weder der
Hersteller noch der Importeur oder der Lieferant kénnen in
solchen Fallen zur Verantwortung gezogen werden.

A ELEKTRISCHE WARNHINWEISE
- ZurVermeidung von Unfallen sollte das Gerat nicht mit einem
externen Zusatzgerat, wie z. B. Uber einen externen Timer oder
Fernbedienung, oder an einen Stromkreislauf angeschlossen
werden, der regelmal3ig ein- und ausgeschaltet wird.

- Netzstecker ziehen, wenn das Gerat nicht in Gebrauch ist,
bevor Teile montiert oder abmontiert werden und vor der
Reinigung. Stellen Sie zunachst alle Schalter auf ,Aus" und
ziehen Sie den Stecker am Stecker selbst aus der Steckdose.
Ziehen Sie den Stecker nie am Netzkabel aus der Steckdose.

- Vor Gebrauch Uberprifen, ob die auf dem Gerdt angegebene
Spannung mit der elektrischen Spannung des Stromnetzes
lhres Hauses Ubereinstimmt.

23
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- Das Gerat muss stets an eine Steckdose angeschlossen

werden, die gemaf3 den 6rtlichen Installationsvorschriften
installiert und geerdet wurde.

. Lassen Sie das Netzkabel nicht auf einer heil3en Oberflache

oder Uber einen Tischrand oder eine Arbeitsplatte herunter
hangen.

. Das elektrische Kabel von heil3en Teilen entfernt halten und

das Gerat nicht abdecken.

- Rollen Sie das Netzkabel vollstandig ab, um eine Uberhitzung

des Kabels zu vermeiden. Lassen Sie das Netzkabel nicht unter
oder rund um das Gerat hangen.

- Verwenden Sie das Gerat nie, wenn das Netzkabel oder der

Stecker beschadigt ist, wenn es nicht richtig funktioniert
oder beschadigt ist. Bringen Sie das Gerat in diesem Fall

zur Durchsicht, Reparatur oder fur elektrische/mechanische
Anpassungen zum Kundendienst von DOMO oder zum
nachstgelegenen Servicecenter. Versuchen Sie nie, das Gerat
selbst zu reparieren.

A ANSCHLUSS

Halten Sie das Gerat von brennbaren Materialien, Gas und
explosiven Stoffen fern.

- Verwenden Sie das Gerat nicht im Freien.
- Stellen Sie das Gerat immer auf eine stabile, flache und

trockene Oberflache.

. Stellen Sie das Gerat nicht in der Nahe oder auf einer

Gasflamme, einer elektrischen Platte oder an einer Stelle
ab, auf der es in Kontakt mit einem Elektroofen oder einem
anderen heil3en Gerat kommen kann.

Iﬁ GEBRAUCH

Gerat nur fir den vorgesehenen Zweck verwenden.

- Das Gerat ist nur auf den privaten Gebrauch ausgelegt. Der

Hersteller ist nicht verantwortlich fir Unfalle, die als Folge von
unsachgemafRem Gebrauch des Gerats oder Nichtbefolgen der
in dieser Anleitung aufgefihrten Regeln entstehen.
Eingeschaltetes Gerat nie unbeaufsichtigt stehen lassen.

- Verwenden Sie das Gerat nicht mit nassen Handen.

DO7354M DOMO



- Durch die Verwendung von Zubehor, das nicht vom Hersteller
empfohlen oder verkauft wird, besteht die Gefahr von Brand,
elektrischen Schlages oder von Verletzungen. Verwenden Sie
nur das Zubehor, das mit dem Gerat mitgeliefert wird.

/A REINIGUNG UND WARTUNG

- Tauchen Sie das Gerat, das Kabel oder den Stecker auf keinen
Fallin Wasser oder andere Flussigkeiten. Dies dient der
Vermeidung von elektrischen Stromschlagen und Feuer.

- Wenn das Gerat nicht gut gewartet wird, kann dies die
Lebensdauer des Gerats drastisch verringern und zu
Gefahrensituationen fihren.

/A PRODUKTSPEZIFISCHE WARNHINWEISE

werden. Das elektrische Kabel von heil3en Teilen

f Das Gerat kann wahrend des Gebrauchs warm
entfernt halten.

@ Das Gerat nicht abdecken.

- Verwenden Sie das Gerat nicht mit blof3en Ful3en.

- Halten Sie entzindliches Material, wie z. B. Kissen, Kleidung,
Vorhange usw. von dem Gerat fern. (min. 1 Meter)

- Setzen Sie das Gerat nicht Regen, Sonne usw. aus.

- Wenn Sie sich dazu entscheiden, das Gerat nicht mehr zu
verwenden, empfehlen wir, das Stromkabel abzuschneiden,
nachdem es vom Netz getrennt wurde. Wir empfehlen zudem,
die Bauteile, die fir Kinder eine Gefahr darstellen konnen,
unschadlich zu machen.

- Die Installation des Gerats muss gemaf? den Anweisungen des
Herstellers erfolgen. Eine unsachgemaf3e Installation kann zu
Unfallen mit Menschen, Tieren oder zu Sachschaden fihren.
Der Hersteller kann dafur nicht haftbar gemacht werden.

- Lassen Sie das Gerat nicht eingeschaltet und ziehen Sie den
Stecker aus der Steckdose, wenn Sie es nicht bendtigen.
Stellen Sie das Gerat nicht gegen oder direkt unter eine
Steckdose.

25
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- Es sollte nicht maglich sein das Gerat, den Kabel oder die
Knopfen des Gerats zu betatigen, wenn eine Personne sich ins
Badewanne oder Dusche befindet.

- Dieses Produkt ist nur fUr gut isolierte Raume oder
gelegentlichen nicht dauernden Gebrauch geeignet.

- ACHTUNG — Einige Teile dieses Produkts konnen sehr heif3
werden und Verbrennungen verursachen. Besondere Vorsicht
ist bei der Anwesenheit von Kindern und schutzbedurftigen
Personen geboten.

- Verwenden Sie dieses Gerat niemals in kleinen Raumen, wenn
diese von Personen genutzt werden, die nicht in der Lage sind,
den Raum selbststandig zu verlassen, es sei denn, dass diese
unter standiger Aufsicht stehen.

- Verwenden Sie den Heizlifter nicht, wenn er heruntergefallen
ist.

- Stecken Sie niemals Fremdkorper in den Lufteinlass oder
-auslass.

- Sprihen Sie keine Insektizide oder entflammbare Sprays in der
Nahe des Produkts.

- Vermeiden Sie es, den Luftstrom langere Zeit auf kleine Kinder
zu blasen.

- Wenn das Gerat wahrend des Betriebs einen merkwirdigen
Geruch oder Gerausche von sich gibt, stellen Sie den Betrieb
sofort ein und ziehen Sie den Netzstecker.

- Biegen Sie das Kabel nicht.

- Verwenden Sie das Gerat nicht in unmittelbarer Nahe einer
Badewanne, einer Dusche oder eines Schwimmbeckens.

DE

BEWAHREN SIE DIESE HINWEISE ZUM SPATEREN
NACHSCHLAGEN AUF

26

DO7354M DOMO



TEILE

Luftaustritt

Fufd mit Transportrolle
Leistungsregler
Temperaturregler
Haltegriff 1
Kabelaufbewahrung

oOwv H W N R

VOR DER ERSTEN INBETRIEBNAHME

Der Abstand zu anderen Gegenstanden und Wanden muss zu allen Seiten mindestens socm betragen.
Im Bereich des Badezimmers zollte das Gerat zumindest 60 cm von der Dusche bzw. Badewanne
entfernt sein (Volume 3), wie in Abbildung angezeigt.

Volume2 Vit

Volume1

2,25m

_—

Richten Sie den Luftstrom so aus, dass das Zimmer optimal erwarmt wird. Richten Sie ihn nicht in
Ecken, kleine Nischen auf den Boden oder die Decke.

Stellen Sie das Gerat auf eine ebene, stabile Flache.

Bei der ersten Inbetriebnahme lhres Gerétes ist eine leichte Geruchsentwicklung maoglich. Sorgen Sie
daher fir eine ausreichende Beliftung. Dieser Geruch wird schnell verschwinden.
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MONTAGE

Fugen sie die Ful3e und Schrauben der Abbildung gemaR an das Gerat an.

&

GEBRAUCH

1. Stellen Sie den Temperaturregler auf MIN und den Leistungsregler auf o. o
Stecken Sie den Stecker in die Steckdose. ‘\"

2. Stellen Sie den Leistungsregler auf 1 (750 W) oder 2 (1500 W).

3. DrehenSie denTemperaturregler auf die gewinschte Position. 0

DOMO

Uberhitzungsschutz

Der Heizlifter ist mit einem Uberhitzungsschutz ausgestattet, der die Heizung abschaltet im Fall der
Uberhitzung, zum Beispiel wegen eine Abdeckung der Gitter. Falls dies vorkommt, bitte das Gerat
ausschalten. Schalten Sie in diesem Fall das Gerat aus und warten Sie, bis es ausreichend abgekihlt ist (ca.
10 Minuten). Achten Sie darauf, dass der Luftauslass nicht verdeckt ist. Schalten Sie das Gerat danach wie
oben beschrieben wieder an. Dies reicht, um den Uberhitzungsschutz auszuschalten. Falls das Problem
anhalt, wenden Sie sich bitte an den nachsten Kundendienst.

Kippsicherung
Das Gerat schaltet sich aus, wenn es umkippt. Wenn Sie das Gerat aufrichten, wechselt es wieder in den
Standby-Modus.

REINIGUNG UND WARTUNG

Vor jeder Reinigung das Gerat abkihlen lassen.

Stellen Sie die Temperaturtaste auf die niedrigste Stufe und den Einstellungsschalter auf o. Den
Netzstecker ziehen.

Aus Sicherheitsgrinden um elektrische Schlage vorzubeugen darf das Gerét nicht mit Flussigkeiten
behandelt werden. Reinigen Sie das Geh&duse mit einem feuchten Tuch.

Verwenden Sie kein Benzin, Verdinner, dtzende Reinigungsmittel, Losungsmittel oder Chemikalien.
Die Luftaustritts6ffnungen kdnnen bei Verschmutzung mit einem Staubsauger abgesaugt werden.
Eine regelmaf3ige Reinigung ist notwendig fur das Gut-Funktionieren des Gerétes. Staubteilchen im
Gerat konnen fur Uberhitzung sorgen.

Bewahren Sie das Gerédt sauber und trocken auf.
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PROBLEME UND LOSUNGEN

PROBLEME LOSUNGEN

Das Gerat funktioniert nicht mehr. - Stellen Sie sicher, dass das Gerat stabil und
aufrecht steht.

Dieses Gerét ist mit einem Uberhitzungsschutz
ausgestattet. Dieser schaltet das Heizelement
automatisch ab, wenn es durch Abdecken
Uberhitzt. Schalten Sie in diesem Fall das Gerat
aus und warten Sie 10 Minuten. Entfernen

Sie alles, was das Gitter abdeckt. Schalten Sie
das Gerat dann wieder ein. Das Gerét sollte
jetzt wieder normal funktionieren. Wenn das
Problem weiterhin besteht, wenden Sie sich an
einen Kundendienst in Ihrer Nahe.

SPEZIFIKATIONEN

Modellbezeichnung(en): DO7354M

Artikel Symbol | Wert Mal3- Artikel Maf3-
einheit einheit
Heizleistung Typ von Warmezufuhr, nur fir Elektro-

Warmespeicher zur Raumbeheizung

Nennwarmeleistung Pnom 1,5 kw Manuelle Kontrolle Nein
der Warmeabgabe mit
integriertem Thermostat

Mindestwarmeleistung | Pmin 0,8 kw Manuelle Kontrolle Nein
(nicht verbindlich) der Warmeabgabe mit
Rickmeldung der Raum-
und/oder AuRentemperatur

Maximale Pmax,c 1,5 kw Elektrische Kontrolle Nein
Dauverwarmeleistung der Warmeabgabe mit
Ruckmeldung der Raum-
und/oder Auf3entemperatur

Zusétzlicher -- -- -- Heizleistung mit Nein
Stromverbrauch Geblaseunterstitzung

Bei elmax 0,0000 kw Typ von Heizleistung/
Nennwdarmeleistung Raumtemperaturregler

Bei elmin 0,0000 kw Einstufige Heizleistung und Nein
Mindestwarmeleistung kein Raumtemperaturregler

Im Standby-Modus elSB 0,0000 kw Zwei oder mehr Nein

manuelle Stufen, kein
Raumtemperaturregler

29
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Mit mechanischem Ja
Raumtemperaturregler-
Thermostat

Mit elektronischem Nein
Raumtemperaturregler

Elektronischer Nein
Raumtemperaturregler plus
Tagestimer

Elektronischer Nein

Raumtemperaturregler plus
Wochentimer

Andere Kontroll-Optionen

Raumtemperaturregler mit Nein
Anwesenheitserkennung

Raumtemperaturregler mit Nein
Erkennung offener Fenster

mit Option Nein
Abstandsiberwachung

mit adaptiver Startkontrolle | Nein

mit Nein
Betriebszeitbeschrankung

mit Schwarzkugelsensor Nein

Kontaktangaben

Linea 2000 BV

Dompel g - 2200 Herentals - Belgien

ENTSORGEN

Z
=

Dieses Symbol auf dem Produkt oder seiner Verpackung weist darauf hin, dass
dieses Produkt nicht als normaler Haushaltsabfall zu behandeln ist, sondern

an einem Sammelpunkt fir das Recyling von elektrischen und elektronischen
Gerédten abgegeben werden muss. Durch lhren Beitrag zum korrekten Entsorgen
dieses Produkts schitzen Sie die Umwelt und die Gesundheit Ihrer Mitmenschen.
Umwelt und Gesundheit werden durch falsches Entsorgen gefahrdet. Weitere
Informationen Uber das Recycling dieses Produkts erhalten Sie von lhrem
Rathaus, lhrer Millabfuhr oder dem Geschaft, in dem Sie das Produkt gekauft
haben.

Das Verpackungsmaterial ist wiederverwertbar. Entsorgen Sie die Verpackung
umweltgerecht und fihren Sie sie der Wertstoffsammlung zu.

DO7354M
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WARRANTY

/ Dear client, \

All of our products are always submitted to a strict quality control before they are sold to you.
Should you nevertheless experience problems with your device, we sincerely regret this.
In that case, we kindly request you to contact our customer service.

Our staff will gladly assist you.

43214217191 info@linea2000.be

Monday —Thursday: 8.30 — 12.00 and 13.00 — 17.00
\ Friday: 8.30—12.00 and 13.00 —16.30 /
This appliance has a two year warranty period. During this period the manufacturer is responsible for
any failures that are the direct result of construction failure. When these failures occur the appliance will
be repaired or replaced if necessary. The warranty will not be valid when the damage to the appliance is
caused by wrong use, not following the instructions or repairs executed by a third party. The guarantee is

issued with the original till receipt. All parts, which are subject to wear, are excluded from the warranty.
If your device breaks down within the 2-year warranty period, you can return the device together with
your receipt to the shop where you purchased it.

The guarantee on accessories and components that are liable to wear-and-tear is only 6 months.

The guarantee and responsibility of the supplier and manufacturer lapse automatically in the following
cases:

If the instructions in this manual have not been followed.

In case of incorrect connection, e.g. electrical voltage that is too high.

In case of incorrect, rough or abnormal use.

In case of insufficient or incorrect maintenance.

In case of repairs or alterations to the device by the consumer or non-authorised third parties.

If the customer used parts or accessories that are not recommended or provided by the supplier /

manufacturer.

SAFETY INSTRUCTIONS

When using electrical appliances, basic safety precautions should
always be taken, including the following:
Read all instructions carefully. Keep this manual for future
reference.
Make sure all packaging materials and promotional stickers
have been removed before using the appliance for the first
time. Make sure children cannot play with the packaging
materials.
This appliance is intended to be used in household and similar
applications such as:
staff kitchen areas in shops, offices and other working
environments;

www.domo-elektro.be DO7354M
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- farm houses;

- by clients in hotels, motels and other residential type
environments;

- bed and breakfast type environments.

- Children should be supervised to ensure that they do not play

with the appliance.

- This appliance can be used by children aged from 16 years and

above and persons with reduced physical, sensory or mental
capabilities or lack of experience and knowledge if they have
been given supervision or instruction concerning use of the
appliance in a safe way and understand the hazards involved.

- Children shall not play with the appliance.
- Cleaning and user maintenance shall not be made by children

unless they are older than 16 or supervised.

- Keep the appliance and its cord out of reach of children

younger than 16 years.

- All repairs should be carried out by the manufacturer or its

aftersales service.

- Any injury or damage caused by failure to comply with these

rules are at your own risk. Neither the manufacturer, importer,
or the supplier may be held liable.

A ELECTRICAL WARNINGS

In order to avoid a hazard this appliance must not be supplied
through an external switching device, such as a timer or a
separate remote control, or connected to a circuit that is
regularly switched on and off by the utility.

- The appliance must be disconnected from its power source

when not in use, during service and when replacing parts.
Allow to cool before putting on or taking off parts, and before
cleaning the appliance. To disconnect, turn controls to "OFF”
or “0” position, then remove the plug from the wall. Never pull
the cord or appliance to remove the plug from the socket.

- Before use, check carefully that the electric tension and

frequency of the power net at your home match the
indications on the rating label of the appliance.

- The appliance must be plugged into an appropriate outlet that

is installed and grounded in accordance with local installation
regulations.

- Do not let the power supply cord hang over the edge of a

counter, or touch hot surfaces.

DO7354M DOMO



Keep the power cord away from hot parts and don’t cover the
appliance.

Unwrap the cord completely to prevent overheating of the
cord. Do not allow the power cord supply to run underneath or
around the unit.

Do not operate this appliance with a damaged cord or plug or
in the event the appliance malfunctions or has been damaged
in any manner. Return the appliance to the DOMO Service
Department or its service agent for examination, repair, or
electrical or mechanical adjustment. Do not try to repair the
appliance yourself.

/A INSTALLATION

- Do not place near flammable materials, gases or explosives.

- Do not use or store this appliance outdoors.

- Always use the appliance on a steady, dry and level surface.
Never place this appliance near a gas stove or electrical stove
or in a place where it may come into contact with a warm
appliance.

A USE
Do not use this appliance for other than intended use.

- Only use the appliance for domestic use. The manufacturer
cannot be held responsible for accidents that result from
improper use of the appliance or not following the instructions
described in this manual.

Never leave the appliance unattended while it is functioning.
Do not operate the appliance with wet hands.

- The use of accessories that are not recommended or sold by
the manufacturer can cause fire, electrical shock or injuries.
Only use the utensils delivered with the appliance.

A CLEANING AND MAINTENANCE
To protect against electrical shock or burns, do not immerse
unit, cord, or plug in water or other liquid.
Failure to maintain this appliance in a clean condition could
adversely affect the life of the appliance and possibly resultin a
hazardous situation.

33
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/A PRODUCT-SPECIFICWARNINGS

& The appliance can become hot during use. Keep the
power cord away from hot parts.

@ Don’t cover the appliance.

Do not operate the unit when your feet are bare.

Keep flammable materials such as cushions/pillows, clothing,

curtains, etc. away from the unit. (min. 1 meter)

Do not expose the unit to rain, sunshine, etc.

If you decide never to use the unit again, we recommend that
you cut the electrical cord off the unit after removing the cord
from the socket. We also recommend that you dispose of any

parts that could be dangerous for children.

Installation of the unit must be carried out in accordance with

the manufacturer’s instructions. Incorrect installation can lead
to accidents involving people or animals or damage to things.

The manufacturer cannot be held responsible for this.

- Do not leave the unit switched on and remove the plug from

the socket when you do not need it. Do not place the unit
against or directly under a socket.

- A person who is in the bathtub or shower should not be able to

touch the appliance, the power cord or the control knobs.

- This product is only suitable for well insulated spaces or

occasional use.

- CAUTION —Some parts of this product may become very

hot and cause burns. Special attention should be paid to the
presence of children and vulnerable people.

Do not use this unit in confined spaces when these are used by
people who are unable to leave the room on their own, unless
they are under constant supervision.

Do not use the heater if it has fallen over.

Never insert foreign objects into the air inlet or outlet.

- Do not spray insecticides or flammable sprays around the

product.

- Avoid blowing the airstream on small children for a long time.

If the unit emits a strange odour or noise when in use, stop
using it immediately and unplug it from the socket.

DO7354M DOMO



Do not bend the cord.

Do not use the appliance in the immediate vicinity of a bath,
shower, or swimming pool.

SAVE THESE INSTRUCTIONS FOR FUTURE REFERENCE

Air outlet

Support with wheels
Power button
Temperature button
Handle

Cable storage

oV W op

BEFORE THE FIRST USE

The heater should only be operated at a minimum distance of 50 cm from any wall or other object that
could disturb its operation.

Keep the appliance at a minimum distance of 60 cm (volume 3) from bathtub or shower, as indicated
in the drawing.

Volume2 Volume3

Volume1

2,25m

S ——
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Position the air flow in order to optimise the heating of the room. Avoid corners, small volumes, floors
and ceilings.

Place the appliance on a smooth, stable surface.

When the appliance is switched on for the first time, a slight smell may be emitted. Please ensure
sufficient ventilation. This smell will disappear very quickly.

INSTALLATION

Attach the supports with the wheels to the bottom of the appliance using the screws.

USE
1. Setthetemperature knob to MIN and the position switch to o. Plug in the °\o
appliance. ‘
2. Setthe position switch to 1 (750 W) or 2 (1500 W).
3. Turnthe temperature knob into the desired position. o !
DOMO

Overheat protection

This heater is protected with an overheat protection that switches off the heater automatically in case of
overheat, e.g. due to the total or partial obstruction of the grids. The overheating shut-off switches off the
temperature inside when the appliance exceeds the normal running temperature. The heating element
will automatically stop working. In this case, unplug the appliance. If this happens, switch off the unit and
wait until it has cooled down sufficiently (10 minutes). Make sure that the air outlet is not covered. Then
switch it back on as described above. The appliance should operate normally. Should the problem persist,
please contact the nearest customer service.

Tip-over safety
The appliance will turn off when it tips over. When you set the unit upright again, it will go back into
standby mode.

CLEANING AND MAINTENANCE

Before cleaning the appliance, ensure it has cooled down completely.

Set the temperature knob to the minimum setting and the switch to o. Disconnect the appliance from
the power supply.

To avoid the risk of electric shock, do not clean the heater with water and do not immerse it. Clean the
housing with a damp cloth.

Do not use petrol, thinners, corrosive cleaning agents, solvents, or chemicals.

DO7354M DOMO



If necessary, dust particles accumulated in the air outlet openings may be removed with a vacuum
cleaner. This maintenance should be done regularly to assure the good operation of the appliance.
Dust particles in the appliance may cause over-heating.

Store the appliance in a clean and dry place.

PROBLEM AND SOLUTION

PROBLEM

SOLUTION

The appliance will stop working.

Make sure the appliance is stable and upright.
The appliance is equipped with overheating
protection. This automatically switches off
the heating element when it overheats due to
covering. If this happens, switch off the device
and wait until it has cooled down sufficiently
(+10 minutes). Remove whatever is covering
the grid. Then turn the appliance back on. The

appliance should now function normally again.

If the problem persists, contact your nearest
customer service centre.

SPECIFICATIONS

Model identifier(s): DO7354M

Item ‘ Symbol ‘ Value ‘ Unit [tem ‘ Unit

Heat output Type of heat input, for electric storage
local space heaters only

Nominal heat output Pnom 1,5 kW manual heat charge control, No
with integrated thermostat

Minimum heat output Pmin 0,8 kw manual heat charge control No

(indicative) with room and/or outdoor
temperature feedback

Maximum continuous Pmax,c | 1,5 kw electronic heat charge control | No

heat output with room and/or outdoor
temperature feedback

Auxiliary electricity -- -- - fan assisted heat output No

consumption

At nominal heat elmax 0,0000 | kW Type of heat output/room temperature

output control

At minimum heat elmin 0,0000 | kW single stage heat output and No

output no room temperature control

In standby mode elSB 0,0000 kw Two or more manual stages, No
no room temperature control
with mechanic thermostat Yes
room temperature control

www.domo-elektro.be
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with electronic room No
temperature control

electronic room temperature | No
control plus day timer

electronic room temperature | No
control plus week timer

Other control options

room temperature control, No
with presence detection

room temperature control, No
with open window detection

with distance control option No
with adaptive start control No
with working time limitation No
with black bulb sensor No

Contact details

Linea 2000 BV

Dompel g - 2200 Herentals - Belgium

ENVIRONMENTAL GUIDELINES

Z

o
&&

This symbol on the product or on its packaging indicates that this product
may not be treated as household waste. Instead it must be brought to

the applicable collection point for recycling of electrical and electronic
equipment. By ensuring this product is disposed of correctly, you will help
prevent potential negative consequences for the environment and human
health, which could otherwise be caused by inappropriate waste handling of
this product. For more detailed information about recycling of this product,
please contact your local city office, your household waste disposal service or
the shop where you purchased the product.

The packaging is recyclable. Please treat the packaging ecologically.

DO7354M
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GARANTIA

Este aparato tiene un periodo de garantia de 2 afios a partir de la fecha de compra. Durante el periodo
de garantia, el distribuidor sera completamente responsable de los defectos directamente asignables
a errores del material y fabricacion. Cuando se detecten este tipo de errores, y siempre que se estime
necesario, el aparato se sustituira o reparara. A partir de ese momento, el periodo de garantia de 2 afios
no volvera a iniciarse, sino que seguira siendo de 2 afios a partir del momento de compra. La garantia se
concede sobre la base del recibo de caja.
La garantia de los accesorios y componentes sujetos a desgaste es de 6 meses.
La garantiay la responsabilidad/imputabilidad del proveedor y el fabricante expiran automaticamente en
los siguientes casos:

Cuando no se cumplan las instrucciones que aparecen en este manual.

En el caso de una conexion inadecuada, por ejemplo, a una tension eléctrica demasiado alta.

En caso de uso incorrecto, brusco o anormal.

En caso de insuficiente o incorrecto mantenimiento.

Si el consumidor o un tercero no autorizado realizan reparaciones o modificaciones en el aparato.

Si se usan componentes o accesorios que no estan recomendados o que no son suministrados por el

proveedor/fabricante.

INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD

Cuando utilice aparatos eléctricos, se deben seguir las
instrucciones de seguridad mencionadas a continuacion:
- Lea detenidamente estas instrucciones. Conserve este manual
para consultarlo posteriormente.
Antes del primer uso retire todos los materiales de embalaje
y etiquetas promocionales. Asegurese de que los nifios no
puedan jugar con el material de embalaje.
Este aparato es adecuado para su uso en el ambito doméstico
y entornos similares como:
Zona de cocina para el personal de tiendas, oficinas y otros
entornos profesionales similares.
Granjas.
Habitaciones de hoteles y moteles, y otros entornos de
caracter residencial.
Habitaciones de invitados o similares.
Superwse en todo momento a los nifios para que no jueguen
con el aparato.
Este aparato puede ser utilizado por ninos de 16 afnos o mas,
personas con discapacidad fisica o sensorial, o personas
con capacidad mental limitada o falta de experiencia o
conocimiento, siempre, y en tanto en cuanto, dichas personas
estén vigiladas o hayan recibido instrucciones sobre el uso del
aparato de manera segura y conozcan los peligros del uso del
mismo.

39
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Los ninos no deben jugar con el aparato.

El mantenimiento y la limpieza del dispositivo no deben ser
realizados por nifios, a menos que tengan 16 anos 0 mas o
estén supervisados por un adulto.

Mantenga el aparato fuera del alcance de los nifios.

Todas las reparaciones aparte del mantenimiento ordinario
de la unidad deben ser efectuadas por el fabricante o por su
servicio post-venta.

Los accidentes o los dafos ocasionados por el no seguimiento
de estas normas son su propia responsabilidad. Ni el
fabricante, ni el importador ni el distribuidor pueden ser
considerados responsables a este respecto.

A ADVERTENCIAS ELECTRICAS

Para evitar peligros, el aparato no debe ser controlado con

un dispositivo externo, como un temporizador externo o un
mando a distancia separado, ni debe conectarse a una red que
se encienda y se apague con frecuencia.

Saque el enchufe de la toma de corriente cuando no use el
aparato, antes de montar o desmontar piezas y antes de
limpiarlo. Ponga primero todos los botones en posicion de
apagado y desconecte el cable de alimentacion de la toma de
corriente. No tire nunca del cable de alimentacion para sacar el
enchufe de la toma de corriente.

Antes de utilizarlo, asegurese de que el voltaje indicado en el
aparato se corresponde con el voltaje de la red eléctrica de su
hogar.

El aparato siempre se debe conectar a una toma de corriente
instalada y conectada a tierra de acuerdo con las normas
locales de instalacion.

No deje que el cable de alimentacion cuelgue sobre superficies
calientes o sobre el borde de una mesa o encimera.

Mantenga el cable eléctrico lejos de las piezas calientes y no
cubra el aparato.

Desenrolle el cable de alimentacion completamente para
evitar el sobrecalentamiento del mismo. No permita que el
cable de alimentacion cuelgue por debajo o alrededor del
aparato.
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No utilice nunca el aparato si el cable de alimentacion o el
enchufe estan dafados, después de un mal funcionamiento
del aparato o cuando el aparato esta danado. En el caso de
que el aparato esté dafado, llévelo al servicio de postventa de
DOMO o al centro de servicio cualificado mas cercano para

su inspeccion, reparacion o para realizar ajustes eléctricos/
mecanicos. Nunca intente reparar el aparato por su cuenta.

A INSTALACION
No coloque nunca el aparato cerca de materiales inflamables,
gases o explosivos.
No utilice el aparato al aire libre.
Coloque siempre el aparato sobre una superficie firme,
horizontal y seca.
No encienda nunca el aparato cerca de una estufa de gas o
eléctrica, ni en un lugar donde pueda entrar en contacto con un
horno eléctrico o con otro aparato caliente.

A uso
Utilice el aparato Unicamente para el fin para el que esta
destinado.
Utilice el aparato sélo para uso doméstico. El fabricante no es
responsable de los accidentes que resulten del uso incorrecto
del aparato, ni del incumplimiento de las normas establecidas
en este manual.
No deje nunca sin vigilancia un aparato en marcha.
No utilice el aparato con las manos mojadas.
El uso de accesorios no recomendados o vendidos por el
fabricante puede causar incendios, descargas eléctricas o
lesiones. Solo debe utilizar los accesorios que se suministran
con el aparato.

A LIMPIEZAY MANTENIMIENTO
Nunca sumerja el aparato, el cable de alimentacion o el
enchufe en agua o en cualquier otro liquido. Esto evitara
choques eléctricos o incendios.
Sino se realiza un correcto mantenimiento del aparato, la vida
util del aparato se reducira drasticamente y se podrian producir
situaciones peligrosas.

www.domo-elektro.be DO7354M

41



A ADVERTENCIAS ESPECIFICAS DEL PRODUCTO

& El aparato puede calentarse durante el uso. Mantenga
el cable eléctrico lejos de las piezas calientes.

@ No cubra el aparato.

No utilice el aparato con los pies descalzos.

Mantenga los materiales inflamables, como cojines, ropa,
cortinas, etc., alejados del aparato. (min. 1 metro)

No exponga el aparato a la lluvia, al sol, etc.

Si decide no volver a utilizar el aparato, le recomendamos que
corte el cable de alimentacion después de retirarlo de la toma
de corriente. También le recomendamos que elimine las piezas
que puedan ser peligrosas para los nifios.

La instalacion del aparato debe realizarse con arreglo a

las instrucciones del fabricante. Una instalacion incorrecta
puede provocar accidentes con personas, animales o dafos
materiales. El fabricante no se hace responsable de ello.

No deje el aparato encendido y desenchufelo cuando no

lo necesite. No coloque el aparato pegado a una toma de
corriente o directamente debajo de la misma.

Una persona que esté en la bafiera o en la ducha no debe poder
tocar el aparato, el cable nilos botones de control.

Utilice el aparato solo en espacios bien aislados. El aparato
solo es adecuado para su uso ocasional.

ATENCION: algunas partes de este producto pueden

llegar a calentarse mucho y provocar quemaduras. Debe
prestarse especial atencion a la presencia de ninos y personas
vulnerables.

No utilice este aparato en espacios cerrados cuando estos sean
utilizados por personas que no puedan salir por si mismas de la
habitacion, a menos que estén bajo supervision constante.

No utilice el calentador si se ha caido.

No introduzca nunca objetos extrafnos en la entrada o salida de
aire.

No rocie insecticidas o aerosoles inflamables alrededor del
producto.

Evite soplar el chorro de aire sobre los nifios pequefios durante
mucho tiempo.

ES
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Si el aparato emite olores o ruidos extranos durante su uso,
deje de utilizarlo inmediatamente y desenchufelo de la toma
de corriente.

No doble el cable.

No utilice el aparato cerca de una barera, ducha o piscina.

CONSERVE ESTAS INSTRUCCIONES PARA CONSULTARLAS
POSTERIORMENTE

PIEZAS

Rejilla

Soporte con ruedas

Botdn de potencia

Botdn de temperatura

Asa 1
Compartimento para
guardar el cable

oV & W N R

ANTES DEL PRIMER USO

El espacio libre minimo de 5o cm alrededor del calentador se debe respetar en todo momento.
Mantenga el aparato a un minimo de 6o cm (volumen 3) de la ducha o de la bafiera, como se muestra
en el dibujo.

Volumel

2,25m
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Coloque el aparato de tal manera que se produzca el calentamiento dptimo de la habitacion. Evite las
esquinas, pequefos volUmenes, suelos y techos.

Coloque el aparato sobre una superficie plana y estable.

Cuando el aparato se enciende por primera vez, se puede producir un ligero olor. Proporcione
suficiente ventilacion, ese olor desaparecera pronto.

INSTALACION

Fije los soportes con las ruedas abajo del aparato con los tornillos.

&

uso
1. Ponga el botén de temperatura en MIN y el interruptor de posicién en o. 083
Enchufe el aparato. e
2. Pongaelinterruptor de posicion en 1 (750 W) o 2 (1500 W).
3.  Gire el botdn de temperatura hacia la posicion deseada. o
Proteccion de sobrecalentamiento
: e ' L _ DOMO
Este aparato estd equipado con una proteccion de sobrecalentamiento.

Esto significa que el elemento calefactor se apagara automaticamente si se

sobrecalienta por la cubierta. Si esto ocurre, apague el aparato y espere a que se enfrie suficientemente
(unos 10 minutos). Asegurese de que la salida de aire no esté cubierta. A continuacion, vuelva a encender
el aparato. Ahora, el aparato deberia funcionar normalmente. Si el problema persiste, debe comunicarse
con el servicio al cliente mas cercano.

Proteccion contra el basculamiento
El aparato se apagara cuando cae. Al enderezar el aparato, éste volvera al modo de espera.

LIMPIEZAY MANTENIMIENT

Antes de limpiar el aparato, este debe estar completamente frio.

Ponga el boton de temperatura en MIN y el botdn de funcion en o. Retire el enchufe de la toma de
corriente.

Para evitar el riesgo de electrocucion, no debe limpiar el aparato con agua, ni sumergirlo en agua.
Limpie el exterior del aparato con un pafio humedo.

No utilice gasolina, diluyentes, agentes de limpieza corrosivos, disolventes o productos quimicos.

Si es necesario, el polvo que se encuentre en la rejilla se puede eliminar con una aspiradora. El
mantenimiento debe realizarse regularmente para que el aparato funcione de una manera 6ptima. Las
particulas de polvo en el aparato pueden causar sobrecalentamiento.

Guarde el dispositivo en un entorno limpio y seco.
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PROBLEMASY SOLUCIONES

PROBLEMAS

SOLUCIONES

El aparato deja de funcionar.

Asegurese de que el aparato esté estable y en
posicion vertical.

Este aparato est4 equipado con una proteccion
contra el sobrecalentamiento. Esto apaga
automaticamente el calefactor cuando se
sobrecalienta debido a que esta cubierto.

En este caso, apague el aparato y espere

10 minutos. Retire lo que esté cubriendo la
parrilla. A continuacion, vuelva a encender el
aparato. El aparato deberia volver a funcionar
con normalidad. Si el problema persiste,
pongase en contacto con el servicio de
atencion al cliente mas cercano.

ESPECIFICACIONES

Identificador(es) del modelo: DO7354M

Articulo ‘ Simbolo ‘ Valor ‘ Unidad | Articulo ‘ Unidad
Salida de calor Tipo de entrada de calor, solo para
calentadores eléctricos locales de
almacenamiento eléctrico
Salida de calor nominal Pnom 1,5 kW control manual de carga No
de calor, con termostato
integrado
Salida de calor minima Pmin 0,8 kw control manual de carga de No
(indicativo) calor con retroalimentacion
de temperatura ambiente/o
exterior
Salida maxima Pmax,c | 1,5 kw control electrénico de carga No
de calor continua de calor con retroalimentacion
de temperatura ambiente/o
exterior
Consumo de -- -- - salida de calor asistida por No
electricidad auxiliar ventilador
Salida a calor elmax 0,0000 | kW Tipo de salida de calor/control de
nominal temperatura ambiente
Salida a calor elmin 0,0000 kw salida de calor de una No
minimo sola etapa y sin control de
temperatura ambiente
En modo de espera elSB 0,0000 kw Dos o mas etapas manuales, No
sin control de temperatura
ambiente

www.domo-elektro.be
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con control de temperatura Si
ambiente, con termostato
mecanico

con control electrénico de No
temperatura ambiente

control electronico de No
temperatura ambiente mas
temporizador diurno

control electrénico de No
temperatura ambiente mas
temporizador semanal

Otras opciones de control

control de temperatura No
ambiente, con deteccion de
presencia

control de temperatura No

ambiente, con deteccion de
ventana abierta

con opcion de control de No
distancia

con control de inicio No
adaptativo

con limitacion de tiempo de No
trabajo

con sensor de bulbo negro No

Datos de contacto

Linea 2000 BV
Dompel g - 2200 Herentals - Bélgica

DIRECTRICES MEDIOAMBIENTALES

2
&

El simbolo en el producto o en el embalaje indica que este producto no puede ser
tratado como residuo doméstico. Se debe llevar a un lugar en el que se reciclan
equipos eléctricos y electrdnicos. Si se asegura de que este producto se desecha
correctamente, usted ayudara a evitar posibles consecuencias negativas para

las personas y el medio ambiente que serian causadospor un tratamiento de
residuos inadecuado. Para obtener informacion mas detallada sobre el reciclaje
de este producto, pongase en contacto con su ayuntamiento, o con la empresa o
departamento responsable del servicio de recogida de basura doméstica, o con la
tienda donde adquirio el producto.

El material de embalaje es reciclable. Trate el embalaje de una manera
medioambientalmente responsable.

DO7354M
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GARANZIA

La garanzia dell'apparecchio € valida per 2 anni a partire dalla data di acquisto. Durante il periodo di
validita della garanzia, il distributore si assume la piena responsabilita dei difetti dei materiali o di quelli
di fabbricazione. In caso di presenza di tali difetti, se necessario, si procedera alla sostituzione o alla
riparazione dell'apparecchio. Il periodo di garanzia di 2 anni non ricomincia in quel momento, ma continua
per 2 anni dalla data di acquisto dell’apparecchio. Per la garanzia fa fede la data riportata sullo scontrino.
Se |'apparecchio si rivela difettoso nel periodo di validita della garanzia, cioé 2 anni, potete portarlo,
insieme allo scontrino, nel negozio dove I'avete acquistato.
La garanzia sugli accessori e sui componenti soggetti a usura & di 6 mesi.
La garanzia e la responsabilita del negoziante e del produttore decadono automaticamente nei seguenti
casi:

mancata osservanza delle istruzioni contenute nel presente manuale;

errato collegamento, per esempio con tensione elettrica troppo alta;

uso errato, anormale e manesco;

manutenzione insufficiente o errata;

riparazione o modifiche all'apparecchio eseguite dal cliente o da terzi non autorizzati;

uso di accessori o componenti non raccomandati o forniti dal negoziante o dal produttore.

INDICAZIONI DI SICUREZZA

Quando si utilizzano dispositivi elettrici, &€ necessario tenere
presentl le sequenti istruzioni di sicurezza:
Leggere con attenzione le presenti istruzioni. Conservare le
istruzioni per possibili future consultazioni.
Prima di utilizzare il prodotto, togliere tutti gliimballi e gli
eventuali adesivi promozionali. Assicurarsi che i bambini non
giochino con gliimballaggi.
Questo apparecchio e destinato unicamente all’'uso domestico
e in ambienti analoghi, quali:
- Angoli cottura riservati al personale nei negozi, negli uffici e
in altri ambienti professionali
Fattorie
Camere di alberghi, motel e altre strutture ricettive
residenziali
Camere per vacanze o ambienti analoghi
apparecchlo puo essere utilizzato da bambini di eta superiore
a 16 anni e da persone con ridotte capacita fisiche, sensoriali
o mentali, o con mancanza di esperienza o conoscenza, solo
se sorvegliati o se hanno ricevuto istruzioni sull’'uso sicuro
dell’apparecchio e ne comprendono i rischi.
| bambini non possono giocare con I'apparecchio.
Le operazioni di pulizia e di manutenzione non devono essere
effettuate dai bambini di eta inferiore a 16 anni o senza
sorveglianza.
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Tenere I'apparecchio fuori dalla portata dei bambini di eta
inferiore a 16 anni.

Tutte le riparazioni che non rientrino nella normale
manutenzione dell’'apparecchio devono essere effettuate dal
produttore o dal suo servizio assistenza.

Gliincidenti o i danni causati dalla mancata osservanza

delle presentiistruzioni sono responsabilita dell'utilizzatore.
Non possono essere ritenuti responsabili per tali danni né il
produttore, né I'importatore, né il fornitore.

/A AVVERTENZE ELETTRICHE

Per evitare il rischio di incidenti, I'apparecchio non deve
essere utilizzato con strumenti esterni, come ad esempio

un timer o un sistema di telecomando separato e non deve
essere collegato a una rete che viene accesa e spenta in
continuazione.

Togliere la spina dalla presa quando I'apparecchio non € in
funzione, prima di montarne o smontarne i componenti

e prima di pulirlo. Per staccare I'apparecchio dalla presa,
assicurarsi che sia su "OFF” o in posizione “0”. Solo dopo

sara possibile staccarlo dalla presa. Non tirare mai il cavo di
collegamento o |'apparecchio per staccare la spina dalla presa
di corrente.

Prima dell’'uso, verificare che la tensione indicata
sull'apparecchio corrisponda alla tensione della rete elettrica
domestica.

L'apparecchio deve essere sempre collegato a una presa che
é installata e dotata di messa a terra secondo le norme di
installazione locali.

Non lasciare il cavo di alimentazione penzolante sul bordo
del tavolo o della cucina ed evitare che venga a contatto con
superfici calde.

Tenere il cavo di alimentazione lontano da superfici calde e non
coprire l'apparecchio.

Srotolare completamente il cavo di alimentazione per evitare
che si surriscaldi. Non lasciare mai il cavo di alimentazione
penzolante sotto I'apparecchio.

DO7354M DOMO



Non utilizzare mai I'apparecchio se il cavo di alimentazione o la
spina sono danneggiati, dopo un malfunzionamento o quando
e danneggiato. Portare I'apparecchio al servizio assistenza
post-vendita di DOMO Elektro o al centro assistenza
autorizzato piU vicino per farlo controllare, riparare o per
apportare le necessarie modifiche elettriche o tecniche. Non
cercare mai di riparare da soli I'apparecchio.

/A INSTALLAZIONE
Non posizionare mai l'apparecchio vicino a materiali
infliammabili, gas o esplosivi.
Non utilizzare o conservare I'apparecchio all’aperto.
Utilizzare sempre I'apparecchio su una superficie stabile,
asciutta e in piano.
Non posizionare mai l'apparecchio sopra o vicino a un fornello
a gas o elettrico oppure in luoghi in cui possa venire a contatto
con apparecchi a elevate temperature.

A UTILIZZO
Utilizzare I'apparecchio solo per lo scopo per cui & previsto.
L'apparecchio & inteso solo per uso domestico. Il produttore
non e responsabile per incidenti causati da uso improprio
dell’apparecchio o dalla mancata osservanza delle istruzioni
riportate nel presente manuale.
Non fare funzionare I'apparecchio senza sorveglianza.
Non utilizzare I'apparecchio con le mani bagnate.
L'utilizzo di accessori non consigliati o non venduti dal
produttore puo causare incendi, scosse elettriche o lesioni.
Utilizzare solo gli accessori forniti insieme all’apparecchio.

A PULIZIA E MANUTENZIONE
Non immergere mai l'apparecchio, il cavo o la spina in acqua o
in altri liquidi. Questo per evitare scosse elettriche o incendi.
Se 'apparecchio non viene pulito bene, la sua durata di vita
puo ridursi in modo drastico e possono verificarsi situazioni
pericolose.
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/A SPECIFICHE PRODOTTO AVVERTENZE

& L'apparecchiatura puo riscaldarsi durante 'uso. Tenere
il cavo dell'alimentazione lontano dalle parti calde.

@ Non coprire I'apparecchiatura.

Non usare ['apparecchio a piedi scalzi.

Tenere materiali inflammabili come cuscini, vestiti, tende, ecc.,
lontano dall'apparecchio. (min. 1 metro)

Non esporre I'apparecchio a pioggia, sole, ecc.

Se si decide di non utilizzare piU I'apparecchio, & consigliato
tagliare il cavo elettrico dopo averlo rimosso dalla presa. Si
consiglia inoltre di disattivare componenti che potrebbero
essere pericolosi per i bambini.

L'installazione dell’apparecchio deve essere eseqguita secondo
le istruzioni del produttore. Un’installazione errata puo portare
a incidenti che coinvolgono persone, animali o danni alle cose.
Il produttore non puo essere ritenuto responsabile di questo.
Non lasciare I'apparecchio acceso e rimuovere la spina dalla
presa elettrica quando non serve. Non mettere |'apparecchio
contro o direttamente sotto una presa a muro.

Chi si trova nella vasca da bagno o nella doccia non deve essere
in grado di toccare l'apparecchiatura, il cavo di alimentazione o
i tasti di controllo.

Utilizzare I'apparecchio solo in locali ben isolati. L'apparecchio
é adatto solo per un uso occasionale.

ATTENZIONE — Alcune parti di questo apparecchio possono
diventare molto calde e causare ustioni. Prestare particolare
attenzione alla presenza di bambini e di persone vulnerabili.
Non utilizzare questo apparecchio in spazi ristretti quando
sono presenti persone che non possono lasciare la stanza da
sole, a meno che non siano sotto costante supervisione.

Non utilizzare I'apparecchio se é caduto.

Non inserire mai oggetti estranei nell'ingresso o nell’'uscita
dell'aria.

Non spruzzare insetticidi o spray infiammabili intorno al
prodotto.

Evitare di rivolgere il flusso d'aria sui bambini piccoli per molto
tempo.

DO7354M DOMO



Se |'apparecchio emette uno strano odore o rumore durante
I'uso, smettere immediatamente di usarlo e rimuovere la spina
dalla presa elettrica.

Non piegare il cavo.

Non utilizzare I'apparecchio nelle immediate vicinanze di
bagni, docce o piscine.

CONSERVARE LE ISTRUZIONI PER POSSIBILI FUTURE
CONSULTAZIONI

COMPONENTI

1. Grigliain metallo

2. Supporto con rotelline

3. Interruttore posizioni

4. Tasto dicontrollo della .
temperatura

5. Maniglia

6. Alloggiamento cavo

PRIMA DELL'USO

E necessario mantenere sempre uno spazio minimo di 50 cm intorno all'apparecchio di riscaldamento.
In bagno, l'apparecchio deve essere ad almeno 60 cm dalla vasca, dal lavabo o dalla doccia (Volume 3),
come indicato nel disegno.

2,25m
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Posizionare l'apparecchio in modo che il riscaldamento dello spazio avvenga in maniera ottimale.
Evitare angoli, spazi troppo piccoli, pavimenti e soffitti.

Posizionare |'apparecchio su una superficie stabile e in piano.

Quando l'apparecchio viene avviato per la prima volta, & possibile sentire un leggero odore. Arieggiare
bene I'ambiente; I'odore scomparira presto.

MONTAGGIO

Fissare i sostegni a pavimento con le rotelle sul lato inferiore dell'apparecchio utilizzando le viti fornite.

UTILIZZO
1. Mettere latemperatura su MIN e l'interruttore su o. Inserire la spina nella °\o
presa di corrente. .
2. Mettere l'interruttore su 1 (750 W) o su 2 (1500 W).
Ruotare la manopola della temperatura nella posizione desiderata. 4
Sicurezza contro il surriscaldamento DOMO
L'elemento riscaldante si spegne automaticamente quando il surriscaldamento

& dovuto alla copertura dell'apparecchio. Se cio accade, spegnere I'apparecchio

e aspettare che si sia raffreddato a sufficienza (+/- 210 minuti). Assicurarsi che l'uscita dell’aria non sia
coperta. Riaccendere I'apparecchio. L'apparecchio ora dovrebbe tornare a funzionare normalmente. Se il
problema persiste, & necessario contattare il servizio di assistenza clienti piu vicino.

Sicurezza contro il ribaltamento
L'apparecchio si spegne se si rovescia. Quando lo si raddrizza, I'apparecchio tornera in modalita standby.

PULIZIA E MANUTENZIONE

Prima di pulire I'apparecchio, assicurarsi che sia completamente freddo.

Impostare la manopola di selezione della temperatura al minimo e il selettore di posizione a o. Togliere
la spina dalla presa di corrente.

Per evitare il rischio di scosse elettriche, I'apparecchio non deve essere né pulito con acqua, né
immerso in acqua. Pulire la parte esterna dell'apparecchio con un panno umido.

Non usare benzina, diluenti, detergenti corrosivi, solventi o prodotti chimici.

Se necessario, la polvere presente sulla griglia puo essere tolta con un aspirapolvere. Le operazioni
di manutenzione devono essere eseguite con regolarita per far si che I'apparecchio funzioni sempre
in maniera ottimale. La polvere eventualmente presente nell’apparecchio puo essere causa di
surriscaldamento.

Conservare I'apparecchio in un luogo pulito e asciutto.
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PROBLEMI E SOLUZIONE

PROBLEMI

SOLUZIONE

L'apparecchio smette di funzionare.

Assicurarsi che I'apparecchio sia stabile e in
posizione verticale.

L'apparecchio & dotato di un dispositivo

di protezione contro il surriscaldamento.
Questo spegne automaticamente I'elemento
riscaldante quando si surriscalda a causa della
copertura. In tal caso, spegnere I'apparecchio
e attendere 10 minuti. Rimuovere tutto

cio che copre la griglia. Quindi riaccendere
I'apparecchio. Ora I'apparecchio dovrebbe
tornare a funzionare normalmente. Se il
problema persiste, rivolgersi al servizio clienti

piU vicino.

SPECIFICHE TECNICHE

Identificazione del modello: DO7354M

Oggetto ‘ Simbolo ‘ Valore ‘ Unita Oggetto ‘ Unita
Uscita calore Tipo ingresso calore, solo per riscaldatori
elettrici per spazi di piccole dimensioni
Uscita calore nominale Pnom 1,5 kW controllo manuale calore, con | No
termostato integrato
Uscita calore minimo Pmin 0,8 kW controllo manuale calore con No
(indicativo) rilevamento temperatura
interna e/o esterna
Massima continua Pmax,c | 1,5 kw controllo elettronico calore No
uscita calore con rilevamento temperatura
interna e/o esterna
Consumo elettricita -- -- - uscita calore con ventilatore No
ausiliario
Con uscita calore elmax 0,0000 | kW Tipo di uscita calore / controllo
nominale temperatura stanza
Con uscita calore elmin 0,0000 | kW uscita calore stadio singolo e No
minima nessun controllo temperatura
stanza
In modalita standby elSB 0,0000 | kW Due o piu stadi manuali, No
nessun controllo temperatura
stanza
con termostato meccanico Si
controllo temperatura stanza

www.domo-elektro.be
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con termostato elettronico No
controllo temperatura stanza

controllo elettronico No
temperatura stanza piu timer
giornaliero

controllo elettronico No
temperatura stanza piu timer
settimanale

Altre opzioni di controllo

controllo temperatura stanza, | No
con rilevamento presenza

controllo temperatura stanza, | No
con rilevamento finestra
aperta

con opzione controllo distanza | No

con awvio controllo adattabile | No

con limitazione tempo di No
funzionamento

con sensore lampadina nera No

Dettagli contatto

Linea 2000 BV
Dompel g - 2200 Herentals - Belgium

MISURE AMBIENTALI

Z

o
&&

Il simbolo sul prodotto o sulla confezione indica che esso non deve essere
trattato come rifiuto domestico. Deve, al contrario, essere conferito al
punto di raccolta predisposto per il riciclo delle apparecchiature elettriche
ed elettroniche. Facendo in modo che questo prodotto venga smaltito
correttamente aiuterete a prevenire potenziali conseguenze negative per
I'ambiente e la salute dell'vomo, che potrebbero essere causate da uno
smaltimento non corretto. Per maggiori informazioni sul riciclo di questo
prodotto, consultare le autorita comunali, I'azienda o il servizio responsabili
della raccolta dei rifiuti domestici o il negozio in cui il prodotto é stato
acquistato.

Il materiale di imballaggio é riciclabile. Lo smaltimento dell'imballaggio deve
avvenire al fine di tutelare 'ambiente.

DO7354M
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ZARUKA

Prava a povinnosti prodavajiciho a kupujiciho ohledné prav z vadného plnéni se fidi prislusnymi obecné
zavaznymi predpisy dle ob¢anského zakoniku.

1. Trvani zaruky: 2 roky

2. Zaruka se nevztahuje
a) na mechanické poskozeni
b) nespravné pouzivaniv rozporu s ndvodem k pouziti

3. Zaruka zanika:
- pfi poutZiti spotrebice jinak nez v je uvedeno v manualu (nespravnym postupem)
- pfi provadéni opravy nebo zmény na spotrebici osobou jinou nez povérenou nasim servisem

Prodavajici odpovida kupujicimu, Ze zboZi p¥i prevzeti nema vady. Zejména prodavajici odpovida
kupujicimu, Ze v dobé, kdy kupujici zbozi prevzal:

ma zbozi takové vlastnosti, které vyrobce v tomto navodu popisuje,

se zbozi hodi k Ucelu, ke kterému vyrobce uvadi,

zbozi odpovida jakosti nebo provedenim smluvenému vzorku nebo predloze, byla-li jakost nebo

provedeni urceno podle smluveného vzorku nebo predlohy,

zbozi vyhovuje pozadavkdm pravnich predpisd.
Projevi-li se vada v pribéhu Sesti mésicl od prevzeti, ma se za to, ze zbozi bylo vadné jiz pfi prevzeti.
Pokud neni u vyrobku uvedeno jinak, ¢ini zaru¢ni doba 24 mésicd. Zaruéni doba pocina bézet od prevzeti
véci kupujicim.
Prava z vadného pInéni uplatriuje kupujici u prodavajiciho na adrese jeho provozovny, v niz je pfijeti
reklamace mozné s ohledem na sortiment prodavaného zbozi, pfipadné i v sidle nebo misté podnikani. Za
okamzik uplatnéni reklamace se povazuje okamzik, kdy prodavajici obdrzel od kupujiciho reklamované
zbozi.
Reklamaci Ize také uplatnit v servisnim stredisku na adrese DOMO-elektro s.r.0., Na Kobyle 783, 345 06
Kdyné, Ceska republika, tel. (+420) 379 422 550, servis@domo-elektro.cz
Pro rychlé a bezproblémové vyrizeni reklamace doporucujeme priloZit k reklamaci doklad o koupi a provodni
dopis s popisem zavady a zpatecni adresou s telefonickym kontaktem.

N
Pri pouzivani jakkéhokoli el. spotfebice dbejte zvysené g
opatrnost| a dodrzujte urcita bezpecnostni pravidla:
Peclivé si prectéte tyto informace a manual nechte i pro
pozdéjsi nahlédnuti.
Ujistéte se, ze pred pouzitim odlepite a odstranite veskeré
reklamni a ochranné félie.
Déti si s ochrannymi ani reklamnimi polepy nesmi hrat.
PFistroj je urcen pro pouzivani v domacnostech a podobnych
prostredich, tak jako je:
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- kuchynky v obchodech, kancelafich atd.

- chaty, chalupy

- hotely, penziony a jiné docasné ubytovani
Dohlédnéte, aby si déti nehraly s pfistrojem.

- Tento spotrebi¢ mohou pouzivat déti ve véku 16 let a starsi a

osoby se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo mentalnimi
schopnostmi, nebo nedostatkem zkusenosti a znalosti pokud
jsou pod neustalym dozorem nebo byly pouceny o pouzivani
spotrebice bezpecnym zpUsobem a rozumi pfipadnym
nebezpeéim

Déti si s pfistrojem nesméji hrat.

Udrzba a ¢isténi smi byt provadenyJen osobami starsich 16 let.
Mladsi déti nesmi pfistroj Cistit ani s nim jinak zachazet.

. Cisténi a béZnou Udrzbu smi provadét pouze osoby starsi 16 let

a pri tom byt pod dohledem.
Pristroj a jeho el. kabel skladujte mimo dosah déti.

- V8echny pfipadné opravy a Upravy smi provadét jen vyrobce

nebo autorizovany servis.

- Zarizika pfi nespravném pouzivani nebo nedodrzovani

bezpecnostnich zasad je odpovédny uzivatel. Vyrobce,
dovozce ani prodejce nenese odpovédnost za takto vznikla
rizika Spatné manipulace.

A UPOZORNENI—-ELEKTRICKA

Tento prlStI’OJ nesmi byt pouzivan s zadnou externi soucastkou
(napf. casovac ...) ani jinym neoriginalnim pfislusenstvim ani
ovladanim.

Pokud pfistroj nepouzivate, nebo se jej chystate rozebirat Ci
ménit soucasti, tak ho odpojte od el. napéti. Pred vypojenim
vypnéte hlavni vypinace do polohy ,0". Pfed rozebirani,
skladanim i pred cisténim, vzdy nechte pfistroj dostatecné
vychladnout. Nikdy netahejte pfimo za kabel, vypojujte za
zastrcku.

Pred pouzitim peclivé zkontrolujte, zda elektrické napéti a
frekvence elektrické sité odpovidaji pozadavkim na typovém
Stitku spotrebice.

PI’IStrOJ zapojujte do spravné instalované zasuvky, ktera je
spravné uzemnéna a souladu s mistnimi normami.

Elektricky kabel nenechavejte viset pres hranu stolu, nebo
pracovniho pultu a nedovolte. Nedovolte, aby kabel pFiéeI do
styku s horkymi plochami, tak aby se neposkodil.
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- Privodni kabel se nesmi dotykat horkych/teplych povrchd.
PFistroj nikdy nezakryvejte.

- Rozvinte kompletné cely pfivodni kabel, jinak hrozi riziko jeho
prehrati. Kabel nenechavejte lezet pod pristrojem ani nesmi
byt omotan kolem pfistroje.

- Nikdy nepouzivejte pfistroj s poskozenym kabelem, nebo
zastrckou, nebo pokud je pristroj poskozeny a nepracuje
spravné.V takovém pripadé predejte pristroj do nejblizsiho
odborného servisu ke kontrole a opravé. Nepokousejte se ho
opravovat sami doma.

A UPOZORNENI-UMISTENI A INSTALACE
- Nikdy neumistujte pfistroj do blizkosti hoflavych ani
vznétlivych materiald.

- Nepouzivejte pristroj venku.

- Pfistroj vzdy pouzivejte pouze na stabilnim, suchém a rovném
misté.

- Nikdy neumistujte pfistroj do blizkosti plynového, nebo
elektrického sporaku, Ci trouby, ani do blizkosti jiného zdroje
tepla.

A UPOZORNENI[- POUZITI
- Pouzivejte pfistroj pouze k uCel0m ke kterym je urceny.

. Prlstro“e urceny pouze pro pouziti v domacnostech. Vyrobce
nemuze rucit za Skody a nehody zpUsobené nevhodnym
pouzitim pristroje, nebo nedodrzenim zde popsanych
bezpecnostnich instrukci.

- Nikdy nenechavejte zapojeny a spustény pfistroj bez dozoru.

- Nesahejte na pfistroj s mokryma/vlhkyma rukama.

- Pouzivejte pouze pfimo urcené, originalni pfislusenstvi.
Jakékoli jiné nevhodné prisluSenstvi mdze zpUsobit riziko
poranéni nebo poskozeni spotrebice.

A UPOZORNEN(- UDRZBA A CISTENI
- Nikdy neponofujte spotfebi¢ ani privodni kabel se zastrckou do
vody. Pfi namoceni hrozi riziko poranéni el. proudem.

- Zanedbana Udrzba zkracuje zivotnost a efektivitu spotrebice.
Pokud je pristroj velmi zanedbany, tak mdze hrozit i riziko
poranéni obsluhy.
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A UPOZORNENI- SPECIFICKE

Pfistroj se béhem pouzivani nahfiva a je horky, budte
opatrni a drzte privodni kabel mimo dosah horkych
ploch.

Pfistroj nijak nezakryvejte!

Nesahejte a nemanipulujte s pristrojem, pokud mate bosé

nohy.

PFistroj méjte v dostatecné vzdalenosti od hoflavych
materialJ, jako napf. polStare/polStare, odévy, zavésy atd.
(min. 12 metr)

Pristroj méjte uvnitr — drzet mimo dést a primé slunecni zareni.
Pokud pristroj uz nechcete pouzivat nebo prestal fungovat,
tak jej doporucujeme vypojit ze zasuvky, privodni kabel
odstfihnout a cely ho ekologicky zlikvidovat. Zlikvidujte
vsechny Casti, které by mohly byt nebezpecné (pro déti).
Instalace a pouzivani pI’IStI’OJe musi byt provedena v souladu
s pokyny vyrobce. Nespravna instalace m0ze vést k riziku
poranéni lidi nebo poskozeni véci. Vyrobce za takové
nespravné pouzivani nenese odpovédnost.

Nenechavejte pfistroj zapnuty. Pokud pfistroj nepotfebujete
pouzivat, tak jej vypojte ze zasuvky. Pristroj nestavte pfimo k
ani pod zasuvku.

Pristroje se nedotykejte pokud mate vlhké ruce nebo mokré
obleceni.

- Vyrobek je vhodny pouze pro ob¢asné pouzivani v uzavienych

prostorech.

UPOZORNENI — Nékteré ¢asti tohoto pfistroje se mohou
velmi zahtat a mohou zpUsobit popaleniny. Dbejte zvlastni
opatrnosti zejména v pritomnosti déti a nezpUsobilych osob.

- Topeni nepouzivejte ve stisnénych prostorach aniv

mistnostech kde jsou lidé, ktefi nemohou sami opustit
mistnost, nebo pokud nejsou pod neustalym dohledem.

Pokud pfistroj spadl, tak ho nepouzivejte a nechte radné
prekontrolovat.

Do zadnych otvor0 (vstup i vystup vzduchu) pristroje nestrkejte
cizi predméty.
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-V blizkém okoli topeni nepouzivejte/nestiikejte insekticidy ani
jiné horlavé spreje.

- Nedoporucujeme mifit proud vystupujiciho vzduchu na male
déti.

- Pokud by pfistroj pfi pouzivani zacal vydavat podivné zvuky
nebo hluk, tak jej okamzité vypnéte a odpojte ze zasuvky.

- Pfivodni kabel nikdy neohybejte ani neprekrucujte.

- Pristroj nepouzivejte v bezprostredni blizkosti vany, sprchy ani
bazénu.

USCHOVEJTESITUTO PIVQI'RU'CVKU NA PRIPADNE POZDEJSI
NAHLEDNUTI.

CASTI

1. Topné téleso

2. Podstavecs kolecky

3. Ovladac vykonu topeni

4. Ovladac termostatu

5.  Rukojet

6. Prostor p= 1ieldadndnilahaln
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PRED PRVNIM POUZITIM

Okolo topného télesa by vzdy mélo byt respektovano minimalni volné misto 5o cm.
PFi umistovani dodrzujte minimalni vzdalenosti 0,6 metru od celkového prostoru nad vanou/sprchou,
dle obrazku.

Volume2 Volume3

Volume1

2,25m

Y

_—

Umistéte samotné zarizeni tak, aby vytapéni prostoru probihalo optimalné. Vyhnéte se rohdm, malym
prostoram, podlahdm a stropdm.
Zafizeni umistéte na rovny a stabilni povrch.

Pokud zafizeni zapinate poprvé, mize se objevit mirny zapach. Zajistéte dostatecné vétrani, tento
zapach rychle zmizi.
SESTAVENI

Celou ¢ast podstavce i s kolecky pripevnéte pomoci Sroubl k topeni. Pro snazsi manipulaci si topeni
otocte vzhiru nohama a oprete si ho o mékkou podlozku, aby se neposkrabalo.

POUZITI

1. Nejdrive zkontrolujte aby byl termostat nastaven na hodnotu MIN a prepinac “\“o
v poloze o. Potom spotrebi¢ pfipojte. ‘M
2. Prepina mizete nastavit na stupen 1 (750 W) nebo 2 (1500 W).
3. Otocny termostat Ize nastavit do pozadované polohy (teploty). g !
DOMO

Pojistka proti prehrati

Pokud se topeni prehieje nasledkem zakryti, tak se diky pojistce prehfati automaticky vypne. Pokud se to
stane, tak pfistroj vypnéte a pockejte, dokud dostatecné nevychladne (+10 minut). Ujistéte se, aby vystup
vzduchu nebyl zakryty. Poté opét zarizeni zapnéte. Zatizeni by nyni mélo byt schopno zase normalné
fungovat. Pokud tento problém pretrvava, obratte se na nejblizsi servis.
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Bezpecnostni pojistka pfi prepadnuti (spadnuti)
Tato pojistka je integrovana v podstavci a pokud pfistroj spadne, tak se automaticky vypne. Jakmile
pfistroj opét postavite do vzpfimené polohy, tak se automaticky pfepne zpét do pohotovostniho rezimu.

Pred cisténim zatizeni, které musi nejprve kompletné vychladnout.

Nastavte termostat na minimum a potom vypina¢em vypnéte do polohy ,0". Vyjméte zastrcku ze
zasuvky.

Aby se predeslo riziku Urazu elektrickym proudem, nesmite zafizeni istit vodou ani ho neponotovat
do vody. Vycistéte vnitfek zafizeni vihkym hadfikem.

Na ¢isténi nepouzivejte benzin, fedidla, ani zadna jina rozpoustédla nebo chemikalie.

V pripadé potreby |ze odstranit prach na topném télese vysavacem. Takovato Udrzba by méla byt
pravidelnd, aby zafizeni fungovalo optimalné. Prach, obzvlasté uvnitf zafizeni, mOze zpUsobit prehrati.
Uchovavejte zafizeni na vhodném a suchém misté.

PROBLEMY A RESENI

PROBLEMY RESENI

PFistroj prestal pracovat. - Ujistéte se, ze pristroj stabilné stoji ve
vzpfimené poloze.

Pristroj je vybaven pojistkou proti prehrati.
Takze se mUze stat, Ze se vypne, kdyz nestiha
odvadét teplo/je prekryty. Pokud se vypl diky
teplotni pojistce, tak ho nechte 10 minut
vychladnout a zkuste zapnout znovu. Mezitim
prekontrolujte vystupy vzduchu, zda nejsou
nécim ucpany. Mél by normalné opét zacit
fungovat. Pokud i presto nejde spustit, je
potreba kontaktovat odborny servis.

TECHNICKE UDAJE

Identifikace modelu: DO7354M

Polozka ‘ Symbol ‘ Hodnota ‘ Jednotka | Polozka ‘ Jednotka

Tepelny vykon Typ tepelného pfikonu, pouze pro lokalni
elektricka topna télesa pro prostorové
vytapéni

Jmenovity tepelny Pnom 1,5 kw manualni regulace Ne

vykon tepelného nabijeni, s

vestavénym termostatem

Minimalni tepelny Pmin 0,8 kw manualni regulace Ne
vykon tepelného nabijeni se
(undikativni) zpétnou vazbou teploty v

mistnosti a/nebo venku
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Maximalni nepretrzity
tepelny vykon

Pmax,c 1,5

kw

elektronicka requlace
tepelného nabijeni se
zpétnou vazbou teploty v
mistnosti a/nebo venku

Ne

Spotreba pomocné
elektfiny

tepelny vykon s pomoci
vétraku

Ne

PFi nominalnim
tepelném
vykonu

elmax 0,0000

kw

Typ tepelného vykonu/regulace pokojové

teploty

PFi minimalnim
tepelném
vykonu

elmin 0,0000

kw

jednofazovy tepelny vykon
a zadna regulace pokojové
teploty

Ne

V pohotovostnim
rezimu

elSB 0,0000

kw

Dva nebo vice manualnich
stupnid, zadna requlace
pokojové teploty

Ne

s regulaci pokojové teploty
pomoci mechanického
termostatu

Ano

s elektronicky regulovanou
pokojovou teplotou

Ne

elektronicky regulovana
pokojova teplota plus denni
¢asovac

Ne

elektronicky regulovana
pokojova teplota plus
tydenni ¢asovac

Ne

Jiné moznosti regulace

regulace pokojové teploty,
s detekci pfitomnosti osob

Ne

regulace pokojové teploty,
s detekci otevieného okna

Ne

s moznosti regulace na
dalku

Ne

s adaptivni regulaci startu

Ne

s omezenim provozni doby

Ne

s cernym kulovym cidlem

Ne

Kontaktni udaje

Linea 2000 BV

Dompel g - 2200 Herentals - Belgium

DO7354M
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OHLED NA ZiVOTNi PROSTREDI

7\ Symbolna pfistroji ¢i na jeho obalu znamena, zZe s timto vyrobkem
neni mozno nakladat jako s béznym domovnim odpadem, nybrz musi
byt odevzdan na mistech urcenych ke sbéru a likvidaci elektrickych a
elektronickych zafizeni. DodrZenim tohoto doporuceni chranite Zivotni
prostredi a zdravi spoluob¢and. Vice informaci o moznostech likvidace
nebezpecéného odpadu obdrzite na obecnich nebo méstskych Ufadech,
sbérnych dvorech nebo v prodejné, kde jste pfistroj zakoupili.

I
N —

I Obalové materialy jsou recyklovatelné, nakladejte s nimi podle predpisd pro
. J

Zivotni prostredi.
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ZARUKA

Prava a povinnosti predavajuceho a kupujiuceho ohladom prav z chybného plnenia sa riadi prislusnymi
vSeobecne zavaznymi predpismi podla obcianskeho zakonnika.

1. Trvanie zaruky: 2 roky

2. Zaruka sa nevztahuje
a) na mechanické poskodenie
b) nespravne pouzivanie v rozpore s ndvodom na pouzitie

3. Zaruka zanika:
- pri pouZiti spotrebica inak ako v je uvedené v manuale (nespravnym postupom)
- pri vykonavani opravy alebo zmeny na spotrebici osobou inou nez poverenou nasim servisom

Predavajuci zodpoveda kupujucemu, Ze tovar pri prevzati nema vady. Najma predavajici zodpoveda
kupujucemu, Ze v Case, ked kupujuci tovar prevzal:

ma tovar také vlastnosti, ktoré vyrobca v tomto navode popisuje,

sa tovar hodi k Ucelu, ku ktorému vyrobca uvadza,

tovar zodpoveda kvalitou alebo prevedenim dohovorené vzorky alebo predlohe, ak bola akost alebo

prevedenie urcené podla dohodnutého vzorky alebo predlohy,

tovar vyhovuje poziadavkam pravnych predpisov.
Ak sa prejavia vada v priebehu Siestich mesiacov od prevzatia, ma sa za to, Ze tovar bol chybny uz pri
prevzati.
Pokial nie je pri vyrobku uvedené inak, je zaru¢na doba 24 mesiacov. Zaru¢na doba zacina plynut od
prevzatia veci kupujicim.
Prava z chybného plInenia uplatriuje kupujici u predavajuceho na adrese jeho prevadzky, v ktorej je
prijatie reklamacie mozné s ohladom na sortiment predavaného tovaru, pripadne aj v sidle alebo mieste
podnikania. Za okamih uplatnenia reklamacie sa povazuje okamih, kedy predavajuci dostal od kupujuceho
reklamovany tovar.
Reklamaciu mozno tiez uplatnit v servisnom stredisku na adrese DOMO-elektro s.r.0., Na Kobyle 783,
34506 Kdyné, Ceska republika, tel. (+420) 379 422 550, servis@domo-elektro.cz
Pre rychle a bezproblémové vybavenie reklamdcie odporucame priloZit k reklamacii doklad o kupe a
sprievodny list s popisom zavady a spiatocnou adresou s telefonickym kontaktom.

BEZPECNOSTNE POKYNY

Pri pouiivam’jakkéhokoli el. spotrebice dbajte na zvysenu
opatrnost a dOerUJte urcita bezpecnostné pravidla:
Starostlivo si precitajte tieto informacie a manual nechajte aj k
neskorsiemu nahliadnutiu.
Uistite sa, Ze pred pouzitim odlepite a odstranite vsetky
reklamné a ochranné foélie.
Deti sa s ochrannymi ani reklamnymi polepy nesmie hrat.
Pristroj je ureny pre pouzivanie v domacnostiach a podobnych
prostrediach, tak ako je:
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kuchynky v obchodoch, kancelariach atd.

chaty, chalupy

hotely, penziony a iné docasné ubytovanie
Dohliadnite, aby sa deti nehrali s pristrojom.

- Tento spotrebi¢ mozu pouzivat deti vo veku 16 rokov a starsie a
osoby so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo mentalnymi
schopnostami, alebo nedostatkom skuUsenosti a znalosti ak
sU pod neustalym dozorom alebo boli poucené o pouzivani
spotrebica bezpeCnym sp6sobom a rozumeju pripadnym
nebezpecenstvam.

Deti si s pristrojom nesmu hrat.

Udrzba a ¢istenie smie byt vykonavane len osobami starsSimi
ako 16 rokov. Mladsie deti nesmu pristroj Cistit ani s nim inak
zaobchadzat.

- Cistenie a beznu udrzbu mézu vykonavat len osoby starsie ako
16 rokov a pritom byt pod dohladom.

Pristroj a jeho el. kabel skladujte mimo dosahu deti.

- VSetky pripadné opravy a Upravy smie vykonavat len vyrobca
alebo autorizovany servis.

- Zarizika pri nespravnom pouzivani alebo nedodrzovanie
bezpecnostnych zasad je zodpovedny pouzivatel. Vyrobca,
dovozca ani predajca nenesie zodpovednost za takto vzniknuta
rizika zlej manipulacie.

A UPOZORNENIE - ELEKTRICKA
Tento pristroj nesmie byt pouzwany s ziadnu externu
suciastkou (napr. Casovac ...) ani inym neoriginalnym
prisluSenstvom ani ovladanim.
Pokial pristroj nepouzivate, alebo sa ho chystate rozoberat Ci
menit sucasti, tak ho odpojte od el. napatia. Pred vypojenim
vypnite hlavny vypinaca do polohy “o”. Pred rozoberanie,
skladanim aj pred cistenim, vzdy nechajte pristroj dostatoc¢ne
vychladnut. Nikdy netahajte priamo za kabel, vypojujte za
zastrcku.
Pred pouzitim starostlivo skontrolujte, ¢i elektrické napatie
a frekvencia elektrickej siete zodpovedaju poziadavkam na
typovom stitku spotrebica.
PI‘IStI’OJ zapajajte do spravne instalovanej zasuvky, ktora je
spravne uzemnena a suladu s miestnymi normami.
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- Elektricky kabel nenechavaijte visiet cez hranu stola, alebo
pracovného pultu a nedovolte. Nedovolte, aby kabel prisiel do
styku s hordcimi plochami, tak aby sa neposkodil.

- Privodny kabel sa nesmie dotykat horucich / teplych povrchov.
Pristroj nikdy nezakryvajte.

- Rozvinite kompletne cely privodny kabel, inak hrozi riziko jeho
prehriatia. Kabel nenechavajte lezat pod pristrojom ani nesmie
byt omotany okolo pristroja.

- Nikdy nepouzivajte pristroj s poskodenym kablom, alebo
zastrckou, alebo ak je pristroj poskodeny a nepracuje
spravne.V takom pripade odovzdajte pristroj do najblizsieho
odborného servisu na kontrolu a opravu. Nepokusajte sa ho
opravovat sami doma.

A UPOZORNENIE - UMIESTNENIE A INSTALACIA
- Nikdy neumiestnujte pristroj do blizkosti horlavych ani
zapalnych materialov.

- Nepouzivajte pristroj vonku.

- Pristroj vzdy pouzivajte iba na stabilnom, suchom a rovhom
mieste.

+ Nikdy neumiestnujte pristroj do blizkosti plynoveho, alebo
elektrického sporaka, ¢i rury, ani do blizkosti iného zdroja
tepla.

A UPOZORNENIE-POUZITIE
- Pouzivajte prlstrOJ iba na ucely na ktoré je urceny.

- Pristroj je urCeny len na pouzitie vdomacnostiach. Vyrobca
nemoze rucit za Skody a nehody sposobené nevhodnym
pouzitim pristroja, alebo nedodrzanim tu popisanych
bezpecnostnych instrukcii.

- Nikdy nenechavajte zapojeny a spusteny pristroj bez dozoru.

- Nesiahajte na pristroj s mokrymi / vihkymi rukami.

- Pouzivajte iba priamo urcené, originalne prislusenstvo.
Akékolvek iné nevhodné prislusenstvo moze sposobit riziko
poranenia alebo poskodenia spotrebica.

v8 /. UPOZORNENIE - UDRZBAA CISTENIE

- Nikdy neponarajte spotrebic ani privodny kabel so zastrékou
do vody. Pri namoceni hrozi riziko poranenia el. prudom.
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- Zanedbana uUdrzba skracuje zivotnost a efektivitu spotrebica.
Pokial je pristroj velmi zanedbany, tak méze hrozit aj riziko
poranenia obsluhy.

/A UPOZORNENIE -SPECIFICKE

Pristroj sa pocas pouzivania nahrieva a je horuci,
budte opatrni a drzte privodny kabel mimo dosahu
horucich ploch.

@ Pristroj nijako nezakryvaijte!

- Nesiahajte a nemanipulujte s pristrojom, pokial mate bosé
nohy.

- Pristroj majte v dostatocnej vzdialenosti od horlavych
materialov, ako napr. vankuse/vankuse, odevy, zavesy atd.
(min. 1 meter)

Pristroj majte vo vnutri - drzat mimo dazd a priame slnecné
Ziarenie.

Pokial pristroj uz nechcete pouzivat alebo prestal fungovat, tak
ho odporucame vypojit zo zasuvky, privodny kabel odstrihnut
a cely ho ekologicky zlikvidovat. Zlikvidujte vsetky Casti, ktoré
by mohli byt nebezpecne (pre deti).

InStalacia a pouzivanie pI’IStFO_]a musi byt vykonana v sulade

s pokynmi vyrobcu. Nespravna instalacia moéze viest k riziku
poranenia ludi alebo poskodeniu veci. Vyrobca za také
nespravne pouzivanie nenesie zodpovednost.

Nenechavajte pristroj zapnuty. Pokial pristroj nepotrebujete
pouzivat, tak ho vypojte zo zasuvky.

Pristroj nestavajte priamo k ani pod zasuvku.

Pristroje sa nedotykajte pokial mate vlhké ruky alebo mokré
oblecenie.

- Vyrobok je vhodny len pre obcasné pouzivanie v uzavretych
priestoroch.

UPOZORNENIE — Niektoré casti tohto pristroja sa mozu
velmi zahriat a mozu sposobit popaleniny. Dbajte na zvlastnu
opatrnost najma v pritomnosti deti a nesposobilych osob.
KUrenie nepouzivajte v stiesnenych priestoroch aniv
miestnostiach kde su ludia, ktori nemo6Zzu sami opustit
miestnost, alebo pokial nie su pod neustalym dohladom.
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- Pokial pristroj spadol, tak ho nepouzivajte a nechajte riadne
prekontrolovat.

- Do Ziadnych otvorov (vstup aj vystup vzduchu) pristroja
nestrkajte cudzie predmety.

-V blizkom okoli kurenia nepouzivajte/nestriekajte insekticidy
aniiné horlavé spreje.

- Neodporucame mierit prud vystupujuceho vzduchu na malé
deti.

- Pokial' by pristroj pri pouzivani zacal vydavat podivné zvuky
alebo hluk, tak ho okamzite vypnite a odpojte zo zasuvky.

- Privodny kabel nikdy neohybajte ani neprekricajte.

- Pristroj nepouzivajte v bezprostrednej blizkosti vane, sprchy
ani bazénu.

USCHOVAJTE SITUTO PRIRUCKU DO BUDUCNOSTI.

CASTI

Mriezka

Podstavec s kolieskami
Ovladac vykonu kurenia
Ovladac termostatu

Rukovat

Priestor na uskladnenie kabla

OV AW N R

SK
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PRED PRVYM POUZITIM

Minimalny volny priestor okolo zariadenia ktoré sa zahrieva musi byt vzdy dodrzany.
Pristroj udrzujte minimalne 6o cm (kapacita 3) od sprchy alebo vane, ako je uvedené na obrazku.

Volume2 Volume3

Volume1

2,25m

_—

Zariadenie umiestnite tak, aby vyhrievanie priestoru postupovalo rovnomerne. Vyhnite sa rohom,
malym priestorom, podlaham a stropom.

Umiestnite zariadenie na rovny a stabilny povrch.

Po prvom zapnuti sa m6ze objavit mierny zapach. Zabezpecte dostatocné vetranie a tento zapach
rychlo zmizne.

ZOSTAVENIE

Cely Cast podstavca aj s kolieskami pripevnite pomocou skrutiek k kirenie. Pre [ahsiu manipulaciu si
kurenie otocte hore nohami a oprite si ho o makku podlozku, aby sa neposkriabalo.

1. Najskor skontrolujte aby bol termostat nastaveny na hodnotu MIN a prepinac °_ o

v polohe o. Potom spotrebi¢ pripojte. .\:

2. Prepina modzete nastavit na stupen 1 (750 W) alebo 2 (1500 W).
3. Otocny termostat mozno nastavit do pozadovanej polohy (teploty). o

Bezpecnostnou poistkou proti prehriatiu

A preto sa z tohto dévodu vykurovacie teleso automaticky vypne, ked déjde k
prehriatiu kvoli jeho zakrytiu. Pokial sa to stane, tak pristroj vypnite a pockajte,
kym dostatocne nevychladne (x10 minut). Uistite sa, aby vystup vzduchu nebol zakryty. Potom zariadenie

DOMO

znova zapnite. Zariadenie by malo teraz fungovat znova normalne. Ak problém pretrvava, obratte sa na
najblizsi zakaznicky servis.
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Bezpecnostnou poistkou pri prepadnutiu (spadnutie)
Tato poistka je integrovana v podstavci a ak pristroj spadne, tak sa automaticky vypne. Akonahle pristroj
opat postavite do vzpriamenej polohy, tak sa automaticky prepne spat do pohotovostného rezimu.

CISTENIE A UDRZBA

Pred Cistenim sa zariadenie musi nechat Uplne vychladnut .

Nastavte termostat na minimum a potom vypinacom vypnite do polohy ,0". Tiez vyberte zastrcku zo
zasuvky.

Aby sa predislo riziku Urazu elektrickym prodom, nesmiete zariadenie ¢istit vodou alebo ponorit do
vody. Vonkajsok zariadenia vycistite vihkou handric¢kou.

Na cistenie nepouzivajte benzin, riedidl3, ani Ziadne iné rozpustadla alebo chemikalie.

Ak je to potrebné, naukladany prach na mriezke mozete odstranit vysavacom. Aby zariadenie
fungovalo optimalne, tato Udrzba by sa mala uskutocovat pravidelne. Hlavne prach v nachadzajuci sa
v zariadeni moze spOsobit prehriatie.

Uschovavajte pristroj vo vhodnom a suchom prostredi.

PROBLEMY A RIESENIA

PROBLEMY RIESENIA

Pristroj prestal pracovat. - Uistite sa, ze pristroj stabilne stoji vo
vzpriamenej polohe.

Pristroj je vybaveny poistkou proti prehriatiu.
Takze sa moze stat, Ze sa vypne, ked nestiha
odvadzat teplo/je prekryty. Pokial' sa vypl
vdaka teplotnej poistke, tak ho nechajte 10
minut vychladnUt a skiste zapnut znova.
Medzitym prekontrolujte vystupy vzduchu, ¢i
nie su nie¢im upchaté. Mal by normélne opat
zacat fungovat. Pokial aj napriek tomu nejde
spustit, je potrebné kontaktovat odborny
servis.

TECHNICKE UDAJE

Identifikacné Udaje modelu: DO7354M

Polozka ‘ Symbol ‘ Hodnota ‘ Jednotka | Polozka ‘ Jednotka

Tepelny vykon Typ tepelného privodu, pre elektrické
akumulacné ohrievace okolitého
priestoru

Nominalny tepelny Pnom 1,5 kw manualna regulacia Nie

vykon tepelného nabijania s

integrovanym termostatom

Minimalny tepelny Pmin 0,8 kw manvualna regulacia Nie
vykon tepelného nabijania so
(informativne) spatnou vazbou o teplote v

miestnosti a/alebo vonku

DO7354M DOMO



Maximalny nepretrzity
tepelny vykon

Pmax,c

kw

elektronicka regulacia
tepelného nabijania so
spatnou vazbou o teplote v
miestnosti a/alebo vonku

Nie

Pridavna elektricka
spotreba

ventildtorom podporovany
tepelny vykon

Nie

Pri nominalnom
tepelnom vykone

elmax

0,0000

kw

Typ riadenia tepelného vykonu/teploty v

miestnosti

Pri minimalnom
tepelnom vykone

elmin

0,0000

kw

jednostupniovy tepelny
vystup, bez riadenia teploty v
miestnosti

Nie

V pohotovostnom
rezime

elSB

0,0000

kw

Dva alebo viaceré manualne
stupne, bez riadenia teploty v
miestnosti

Nie

s riadenim teploty v
miestnosti pomocou
mechanického termostatu

Ano

s elektrickym riadenim
teploty v miestnosti

Nie

elektronické riadenie teploty
v miestnosti plus denny
casovac

Nie

elektronické riadenie teploty
v miestnosti plus tyzdenny
casovac

Nie

iné moznosti riadenia

riadenie teploty v miestnosti,
detekcia pritomnosti 0oséb

Nie

riadenie teploty v miestnosti,
detekcia otvorenych okien

Nie

s moznostou riadenia na
dialku

Nie

s riadenim pomocou
adaptivneho spustenia

Nie

s obmedzenim pracovného
casu

Nie

so snimacom black bulb

Nie

Kontaktné udaje

Linea 2000 BV

Dompel g - 2200 Herentals - Belgium

www.domo-elektro.be

DO7354M
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OHLAD NA ZIVOTNE PROSTREDIE

Z

o
&&

Symbol na pristroji alebo na jeho obale znamena, ze s tymto vyrobkom

nie je mozné nakladat ako s domovym odpadom, ale musi byt odovzdany

na miestach uréenych na zber a likvidaciu elektrickych a elektronickych
zariadeni. Dodrzanim tohto odporucania chranite Zivotné prostredie a zdravie
spoluobcanov. Viac informacii o moznostiach likvidacie nebezpecného
odpadu obdrzite na obecnych alebo mestskych Uradoch, zbernych dvoroch
alebo v predajni, kde ste pristroj zakupili.

Obalové materialy s recyklovatelné, nakladajte s nimi podla predpisov pre
Zivotné prostredie.

DO7354M

DOMO
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DOMO Webshop

BESTEL COMMANDEZ  BESTELLEN SIE ORDER

de originele d’authentiques die Domo the original
Domo-accessoires  accessoires et Original-Zubehor Domo
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online via: ligne sur: online tber: parts online at:
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